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INFORMAZIONI GENERALI
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1.1 INFORMAZIONI PRELIMINARI

1.1.1 IDENTIFICAZIONE DEL DOCUMENTO

Codice di identificazione: ................. UFROOCVO011
Prima data di pubblicazione: ........... 05/2020
Indice di revisione: ........ccoceeevvveenennen C

1.1.2 SIMBOLI UTILIZZATI NEL MANUALE

Per evidenziare le informazioni piu rilevanti, nel manuale si fa ricorso alle seguenti espressioni grafiche:

g Indicazioni di particolare utilita per il Cliente.

W Comunicazioni importanti all’'operatore riguardo la sicurezza e cautele nell’eseguire le
operazioni.

‘\“ Presenza di rischio e pericolo per la sicurezza e l'incolumita o la salute delle persone
esposte.

1.1.3 PROPRIETADEL MANUALE

Questo manuale e proprieta riservata. Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta,
memorizzata in un sistema di archiviazione o trasmessa a terzi in qualunque forma o con qualunque mezzo,
senza una preventiva autorizzazione scritta da parte della FARESIN INDUSTRIES S.p.A.

Tutte le violazioni sono perseguibili a norma di legge.

1.1.4 VALIDITA

Il presente manuale si riferisce alle macchine operatrici agricole ed industriali tipo: FROO CLASSIC 52 STAGE
V e riflette lo stato della tecnica al momento della loro immissione sul mercato.

FARESIN INDUSTRIES S.p.A. lavora costantemente al perfezionamento di tutte le macchine. Il costruttore si
riserva percio il diritto di apportare le modifiche che riterra necessarie senza alcun preavviso. Eventuali
integrazioni al manuale che il costruttore riterra opportuno inviare agli utenti, dovranno essere conservate
insieme al manuale di cui saranno parte integrante. Il costruttore si ritiene responsabile per quanto
contenuto nella versione in Lingua Italiana, (“Istruzioni Originali”). Alcune foto o disegni sono inserite/i al
solo scopo di indicazione di una funzione, di conseguenza possono non rappresentare la macchina oggetto
del presente manuale.

Eventuale copia del manuale tradotta nella lingua della Nazione di Utilizzo, viene definita “traduzione delle
istruzioni originali”.

Eventuali incongruenze tra quanto scritto nel manuale e I'effettivo funzionamento sulla macchina possono
essere attribuite ad una versione della macchina antecedente la data di stesura del manuale, oppure ad un
manuale in attesa di adeguamento a modifiche apportate alla macchina.
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1.1.5 L’'IMPORTANZA DEL MANUALE

Fra le varie informazioni contenute nel manuale, ce ne sono di alcune molto importanti che riguardano i
dispositivi di sicurezza e le modalita per eseguire particolari operazioni senza arrecare danno alle
persone o alle cose.

Prima di dare inizio a qualsiasi azione operativa & obbligatorio leggere e comprendere il presente manuale;
la garanzia di buon funzionamento della macchina dipende dalla corretta applicazione di tutte le istruzioni
in esso contenute.

1.1.6 DESTINATARI DEL MANUALE

I manuale in oggetto é rivolto a:
e Addetti al trasporto;
e Operatore di macchina;
e Addetto alla manutenzione;
e Addetto alla demolizione finale

1.1.7 CONSERVAZIONE DEL MANUALE

Il manuale deve rimanere all'interno della cabina di guida della macchina. Eventuale altra copia dovra essere
custodita da persona responsabile, in un luogo idoneo noto a tutti gli utilizzatori, affinché esso risulti sempre
disponibile per la consultazione nel miglior stato di conservazione.

In caso di smarrimento, deterioramento, o richiesta aggiuntiva, contattare direttamente il Costruttore.

Il manuale deve essere conservato fino alla eventuale demolizione della macchina. Qualora la macchina sia
venduta ad altro utilizzatore, il manuale deve essere consegnato a questi assieme alla certificazione CE. In
caso di noleggio, una copia del manuale deve sempre seguire la macchina per essere a disposizione
dell’'operatore.

1.1.8 TERMINOLOGIA UTILIZZATA
UTENTE
L'utente e la persona, ente o societa, cha ha acquistato la macchina e che intende usarla per gli usi previsti.

ZONA PERICOLOSA
Qualsiasi zona all'interno e/o in prossimita di una macchina in cui la presenza di una persona esposta
costituisca un rischio per la sicurezza e la salute di detta persona.

PERSONA ESPOSTA
Qualsiasi persona che si trovi interamente o in parte in una zona pericolosa.

OPERATORE
La o le persone addette al funzionamento, regolazione, manutenzione e pulizia della macchina.
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Personale appositamente addestrato ed autorizzato dal Costruttore dotato di una particolare conoscenza
della macchina e quindi in grado di effettuare in sicurezza tutte od alcune delle seguenti operazioni:

e manutenzione straordinaria.

CENTRO DI ASSISTENZA AUTORIZZATO

Il Centro di Assistenza autorizzato e la struttura, legalmente autorizzata dal Costruttore, che dispone di
personale specializzato ed abilitato ad effettuare tutte le operazioni specialistiche di assistenza,
manutenzione e riparazione.

1.2 IL COSTRUTTORE

La macchina oggetto di questo manuale e prodotta esclusivamente da:

FARESIN INDUSTRIES S.p.A
Via Dell'Artigianato, 36
36042 Breganze (V1) ITALIA
Tel. + 39 0445 800 300
Fax + 39 0445 800 340
faresin@faresin.com

www.faresinindustries.com

1.3 IL CONCESSIONARIO

4 N
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1.4 DICHIARAZIONE CE

La macchina & accompagnata da una dichiarazione che ne attesta la conformita alle direttive europee
applicate ed alle eventuali norme tecniche seguite nella realizzazione.

Nell’allegato | a questa sezione un fac-simile della dichiarazione di conformita.

1.5 FORMAZIONE DELL’OPERATORE

1.5.1 ABILITAZIONE ALLA GUIDA

Luso del mezzo € ammesso al personale abilitato e autorizzato; i requisiti minimi di
formazione richiesti sono:

e lalicenza per la circolazione stradale riconosciuta nel paese dove opera la macchina;
e la licenza per operatore di gru oppure licenza di mulettista oppure attestato di partecipazione a
corso per operatore elevatore telescopico.

L'operatore deve inoltre saper leggere e comprendere quanto descritto nel presente manuale e in
particolar modo:
e il funzionamento dei dispositivi di sicurezza di cui & dotata la macchina;
e |'ubicazione e la funzione di tutti i comandi e degli strumenti; le buone regole per un uso corretto
della macchina;
e jlimiti di utilizzo della macchina;
e e cose da non fare o evitare.

1.6 IDENTIFICAZIONE DELLA MACCHINA

1.6.1 DENOMINAZIONE TECNICA

La macchina oggetto di questo manuale si definisce “Carrello semovente a braccio telescopico con
attrezzo intercambiabile di sollevamento”.

I modelli sono caratterizzati per altezze e capacita di sollevamento diverse; la caratteristica di ciascun modello &
definita dal suo diagramma di carico.
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1.6.2 TARGA DI IDENTIFICAZIONE

| dati di identificazione della macchina sono riportati in modo indelebile
assieme al marchio “CE” su una targa fissata con rivetti all’interno della
cabina di guida nel punto indicato in figura (puramente indicativa).

I numero di telaio € impresso sia sulla targa “CE”,
sia sul telaio stesso, nel punto indicato in figura.

| dati principali del motore Diesel e il suo
numero di matricola sono impressi nella :

. - o & RS
targhetta posizionata nel punto indicato : , Loisasa, J

Ry 3}

in figura. _ o I

o &

Le targhette di tutti i componenti principali non costruiti e/o prodotti da FARESIN INDUSTRIES (p.e. pompe,
assali, ecc.) sono direttamente applicate sui componenti stessi, nei punti dove i rispettivi fabbricanti le hanno
in origine collocate.
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Le macchine della famiglia FROO versione CLASSIC 52 possono essere allestite con motore YANMAR
STAGE V da 52 kW.

Le misurazioni sul rumore emesso sono state effettuate sulla motorizzazione di maggior potenza.

Il livello misurato di pressione acustica continuo equivalente ponderato A emesso dalla macchina € pari a
92,7 dB (A) ed é stata rilevata durante la prova di passaggio in retromarcia con cicalino di avvertenza attivo.
La rilevazione del rumore aereo é stata effettuata secondo la norma UNI EN ISO 11202.

Di seguito sono riportati i risultati rilevati nelle varie situazioni misurate:

e 75,5 dB (A) livello equivalente complessivo misurato in cabina, risultante da prove eseguite su
asfalto;

e 78,2 dB (A) livello equivalente complessivo misurato durante prove di passaggio eseguite su
asfalto;

e 78,8 dB (A) livello equivalente misurato durante prove di passaggio eseguite su asfalto in
retromarcia.

Il rumore rilevato secondo le modalita e con le procedure previste dalla Direttiva 2000/14: -emissione
acustica ambientale delle macchine ed attrezzature destinate a funzionare all’aperto - & quello
riportato di seguito:

TIPO FROO CLASSIC STAGE V  Potenza sonora calcolata: 99,46 dB
Valore garantito: 102,02 dB
Potenza limite consentita: 103,00 dB

1.8 VIBRAZIONI

| livelli equivalenti di vibrazioni misurati sulla macchina sono quelli riportati di seguito: (secondo la UNI EN
1459 le vibrazioni vanno valutate secondo la EN 13059)

e 0,6746 m/s’ misura effettuata in cabina durante la traslazione del carrello su asfalto

e 1,840 m/s° misura effettuata in cabina durante la traslazione del carrello su sterrato
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1.9 CARATTERISTICHE TECNICHE

1.9.1 MASSA MACCHINA MODELLO FROO

Masse senza carico del modello FRO0'6.26:

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

MACCHINA SENZA ACCESSORIO CON FORCHE CON BENNA
Massa complessiva [kg] 4720 4960 5170
Massa asse anteriore [kg] 2120 2833 3466
Massa asse posteriore [kg] 2600 2127 1704

" i dati riportati fanno riferimento ai rilevamenti eseguiti sulle macchine con ruote CAMSO 12-16,5.
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1.9.2 DIMENSIONI MACCHINA MODELLO FROO

Dimensioni senza accessorio del modello FROO:

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

SIMBOLO DESCRIZIONE DIMENSIONI * DIMENSIONE **

[mm] [mm]
A Altezza 2015 1935
B Larghezza 1890 1890
C Carreggiata 1550 1550
D Luce libera da terra 300 220
E Sbalzo anteriore 990 990
F Passo 2525 2525
G Sbalzo posteriore 520 520
H Lunghezza senza gancio 4035 4035
I Lunghezza con gancio 4198 4198
L Larghezza cabina 960 960

e *=dimensioni riferite all’allestimento con pneumatici 12.5 — 18
o **=dimensioni riferite all’allestimento con pneumatici 12 — 16.5

18



http://www.faresin.com/
mailto:faresin@faresin.com

_ @ )

1.9.3 SISTEMI DI FRENATURA

oo . Codice Manuale:
e FARESIN INDUSTRIES S.p.A — Societa a socio unico
Via dell’Artigianato, 36 - 36042 Breganze (VI) - Italia UFROOCVO011 C
Cod. Fisc. - P.IVA e R.I. di Vicenza IT 03542090281 - COD. SDI AU7YEU4
Tel. +39 0445 800300 - Fax uff. Amm./Com. +39 0445 800340 — Uff. Acq./Prod. +39 0445 800390 Modello: FROO 6.26
www.faresin.com - faresin@faresin.com .
J Versione: CLASSIC

52 STAGE V

e  Freni di servizio multidisco in bagno d’olio.

e Freno di stazionamento negativo, multidisco in bagno d’olio con accumulatore di pressione.
1.9.4 TRASMISSIONE

Completamente idrostatica, € un insieme di elementi che rendono possibile lo spostamento della macchina.
Consta delle seguenti parti:

e Pompa idrostatica a cilindrata variabile da 40 cm® collegata al motore endotermico mediante un
giunto elastico

e Motore idrostatico a cilindrata variabile da 80 cm?® direttamente collegato al cambio di velocita.

e Ponti differenziali sterzanti che consentono la trasmissione del moto alle ruote. Inversione di marcia
a comando elettrico

e La macchina dispone di pneumatici opportunamente dimensionati per il carico massimo ammissibile
sulla macchina. In caso di loro sostituzione, utilizzare sempre pneumatici aventi le stesse dimensioni
nonché caratteristiche di portata.

1.9.5 STERZATURA

Attraverso i ponti differenziali, sono possibili tre modalita di sterzatura:

e Con sole ruote anteriori.

-

~

i

e Con ruote anteriori e posteriori per avanzamento “concentrico”.

e Con ruote anteriori e posteriori per avanzamento a “granchio”.

\
\

\-

e Sterzo di tipo “load sensing”.
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1.9.6 IMPIANTO IDRAULICO SERVIZI

Il sistema consta delle seguenti parti:
e Pompa ad ingranaggi con cilindrata da 25 cm®.
e Pressione massima di esercizio 230 bar.

1.9.7 PONTI DIFFERENZIALI

e Ditipo industriale con riduttori epicicloidali e freni multidisco in bagno d’olio integrati
e Differenziale anteriore con limited slip 45%

1.9.8 MOTORE DIESEL

Le macchine sono equipaggiate con:
e Motore YANMAR con potenza paria 52 kW, STAGE V.

1.9.9 SISTEMA DI RAFFREDDAMENTO

Scambiatore di calore ad aria suddiviso in tre sezioni:
e Una per il raffreddamento del liquido refrigerante del motore endotermico
e Una per il raffreddamento dell’olio del circuito idraulico

1.9.10 PNEUMATICI

Le macchine possono essere allestite con i seguenti pneumatici (consigliati):
e CAMSO/MITAS, 12-16,5;
e CAMSO/MITAS, 12,5-18

ATTENZIONE!

Gli pneumatici indicati nel presente manuale si riferiscono a quelli consigliati dal costruttore.

In caso di sostituzione con pneumatici di marche differenti, far riferimento alle dimensioni e all'indice di
carico riportati nel presente manuale.

In tal caso, la pressione d’esercizio dello pneumatico deve essere la massima suggerita dal costruttore
dello pneumatico.

La pressione indicata sull’adesivo, posto sul parafango, si riferisce SOLO allo pneumatico montato dal
costruttore al momento della produzione della macchina.
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1.9.11

CABINA DI GUIDA
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Fissata al telaio per mezzo di supporti antivibranti, & caratterizzata da:

Porta di accesso
Ampie superfici vetrate antiriflesso
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Sedile anatomico adattabile al peso ed all’altezza del conducente dotato di poggiatesta regolabile in

altezza, braccioli ribaltabili e cintura di sicurezza
Sistema di riscaldamento e sbrinamento
Tergicristallo con impianto lavavetri

La cabina di guida & omologata conformemente a quanto previsto dalle norme I1SO 3449:2005 livello Il

(FOPS), 1SO 3471:2008 (ROPS), 1SO 6055:2004-3.4.2, ANSI/ISDF B56.6-2016 -8.16.3(b) e 8.16.3(c).

Secondo I'immagine sopra riportata (puramente indicativa), & possibile individuare le seguenti zone/parti

della cabina:
1 Guida rapida
2 Visualizzatore sistema antiribaltamento
3 Cruscotto anteriore destro
4 Cruscotto frontale destro
5 Volante di guida con leve di comando
6 Primo cruscotto laterale destro
7 Joystick di controllo
8 Bolla dilivellamento
9 Secondo cruscotto laterale destro
10 Comandiclima
11 Porta-bicchiere
12 Bocchette di areazione
13 Serbatoio acqua impianto tergicristallo
14 Sedile di guida
15 Pedaliera
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LE INFORMAZIONI DI SEGUITO ESPOSTE SONO UN ESTRATTO DELLE CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA
CHE IL CLIENTE E TENUTO A CONOSCERE.

@ ]

1.10 GARANZIA

1.10.1 MESSA IN SERVIZIO E COLLAUDO DELLA MACCHINA NUOVA

Il distributore, I'agente o il cliente devono verificare lo stato della macchina ed al momento del ricevimento
compilare il modulo “Scheda Ricevimento Macchina” il quale deve essere inviato al servizio post vendita di
FARESIN INDUSTRIES per I'attivazione della garanzia.
Il documento “Scheda di Ricevimento Macchina” deve essere debitamente compilato con le informazioni
richieste:

e Nome, cognome, indirizzo completo (codice postale), numero di telefono del cliente, con timbro e

firma del distributore o dell’agente.
e Tipo di macchina, numero di serie e data della messa in servizio.
e Eventuali inefficienze e/o difetti riscontrati in sede di primo avviamento.

La scheda ricevimento macchina ¢ allegata alla fine di questo manuale.
Una copia della Scheda di Ricevimento Macchina deve essere conservata dal concessionario o dall’agente.

1.10.2 CONDIZIONI, OBBLIGHI, ESCLUSIONI DALLA GARANZIA

CONTROLLO E MANUTENZIONE DELLA MACCHINA

Il cliente ha I'obbligo di seguire le indicazioni fornite dal costruttore per la manutenzione, in particolare per
cio che riguarda le revisioni ed i controlli periodici.

Durante tutto il periodo di efficacia della garanzia o comunque non piu tardi del primo anno di utilizzo, il
cliente deve dimostrare che la manutenzione della macchina é stata regolarmente effettuata.

Il non rispetto di queste condizioni, annulla il diritto alla garanzia.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA

La garanzia di FARESIN INDUSTRIES non comprende le conseguenze di un’usura normale, né i difetti, le
avarie o i danni in generale, causati da una manutenzione non conforme o da un uso anomalo, con
particolare riferimento ai sovraccarichi, o alla modifica delle caratteristiche del prodotto.
Inoltre, ad ogni intervento di manutenzione deve essere indicata la durata dell’utilizzo rilevando il dato sul
conta-ore che deve essere tenuto in buono stato di funzionamento.
In caso di operazione contraria a quanto scritto nel manuale per 'uso e la manutenzione, la richiesta di
garanzia non potra essere presa in considerazione.
La garanzia prevista, si interrompe immediatamente e di pieno diritto se il guasto riscontrato e dovuto ad
una delle seguenti ragioni (la seguente lista non é esaustiva):

o Se si usano pezzi di ricambio non originali FARESIN INDUSTRIES;

o Se sono stati usati elementi o prodotti diversi da quelli che il costruttore ha raccomandato;
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Se si cancella o si altera il nome, i numeri di serie o delle marche di identificazione di FARESIN
INDUSTRIES;

Se si impiega un tempo troppo lungo per segnalare un problema di fabbricazione;

Se si persiste ad utilizzare la macchina, pur sapendo che vi & un problema;

Per ogni danno proveniente da una modifica alla macchina non compresa nelle specifiche di FARESIN
INDUSTRIES, se si usano lubrificanti, oli idraulici o carburante che non corrispondono alle indicazioni
di FARESIN INDUSTRIES;

Se si effettua una riparazione non corretta, se esiste un difetto di utilizzo da parte del cliente o vi &
stato un incidente causato da terzi.

Ogni richiesta di garanzia che va oltre il periodo contrattuale previsto, non sara presa in considerazione.

MATERIALE DI CONSUMO

Ogni oggetto o componente sostituito nel normale quadro di utilizzo della macchina e classificabile come

oggetto di consumo non potra rappresentare oggetto di applicazione di garanzia (batteria, pneumatici,

cristalli, spazzole tergicristallo, flessibili, tubi idraulici, filtri).

REGOLAZIONI

Ogni regolazione, qualunque essa sia, puo diventare necessaria in qualsiasi momento, ne consegue che le

regolazioni fanno parte delle condizioni normali di utilizzo della macchina e non potranno essere prese a

carico dalla garanzia.

CONTAMINAZIONE DEI CIRCUITI DEL COMBUSTIBILE ED IDRAULICO

Tutte le precauzioni devono essere prese per assicurare che il combustibile e I'olio idraulico vengano

mantenuti in buono stato: e possibile, in taluni casi, contaminare i circuiti del combustibile ed idraulico,

principalmente quando il carburante ed il lubrificante sono stoccati sul sito di lavoro.

Una non perfetta pulizia del decantatore pud anche provocare una contaminazione del circuito del

combustibile, con conseguente danno per gli organi che vengono in contatto con il carburante.

FARESIN INDUSTRIES non accettera alcuna richiesta di garanzia per quanto riguarda la pulizia del circuito del

combustibile, del filtro, della pompa ad iniezione o di ogni altro organo od attrezzatura a contatto diretto

con il carburante ed i lubrificanti.

PEZZI SOGGETTI AD USURA

(Pattini, cuscinetti, boccole, pneumatici, collegamenti)

Questi pezzi, per definizione, sono soggetti ad un deterioramento durante il periodo di funzionamento. Ne

consegue che tali pezzi non potranno essere presi a carico della garanzia.
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ATTREZZATURE APPLICABILI ALLA MACCHINA

Tutte le attrezzature che non sono dotate di organi in movimento, azionati da comandi idraulici od elettrici o
da altre fonti di energia non di origine umana, non potranno essere presi a carico della garanzia.

1.11 RIFERIMENTI NORMATIVI

La macchina é stata realizzata in conformita alle disposizioni delle Direttive Comunitarie ed alle Norme di
Progetto pertinenti ed applicabili nel momento della sua immissione sul mercato.

ELENCO DELLE DIRETTIVE COMUNITARIE APPLICATE

o Directive 2006/42/CE on machinery
o Directive 2014/30/EU relating to electromagnetic compatibility (recast).
o Directive 2000/14/CE noise emission in the environment by equipment for use outdoors.

ELENCO DI ALCUNE DELLE NORME DI PROGETTAZIONE

o EN ISO 12100 “Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk
reduction”

o EN ISO 4413 “Hydraulic fluid power — General rules and safety requirements for systems and their
components”

o EN 1175-2 “Safety of industrial trucks - Electrical requirements - General requirements for internal
combustion engine powered trucks”.
EN 1459 “Safety of industrial trucks — Self-propelled variable reach trucks”.
EN 349 “Safety of machinery — Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body”.

o EN 13849-1 “Safety of machinery — Safety —related parts of control systems — Part 1 — General
principles for design”.

o EN 15000 “Safety of industrial trucks. Self-propelled variable reach trucks — Specification,
performance and test requirements for longitudinal load moment indicators and longitudinal load
moment limiters”.
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1.12 ALLEGATO: FAC SIMILE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA® CE
{pmto A allegato I Direttiva 2006/42/°CE. allazzto T Direttiva 2000/14/CE)

La FARESIN INDUSTRIES S.p.A.
Viz Dell’ Arfigianato, 36 - 36047 Breganze (V) Talia

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA CHE LA MACCHINA:

Tipo: FRO2
Variante: FROZ
Denomuinazions: FROL
Matricola Serie: FRO2
Anno di costazione: 2018

CARRFLIO A BRACCIO TELESCOFICO CON ATTREZZO INTERCAMBIABITE

E’ conforme ai requisit essenziali di sicurezza indicad dalle segnenii direfiive suropes:

- Diremiva 2HM/42'CE — Macchine.

- Diirettiva 2014/30/UE — Compatibilita elefroma zmetica.

- Diremiva 2014/35TE - Bassa tensions.

- Dhrettiva 2000014/CE — Enussione acustucs ambientale delle macchine ed atrezzatime destnate 8 funzionsre
all*aperto (macching o386 Allegato I Iz vahitarions dells confornmta & stata esepmits secondo 17 Allegato VI (art6.1)
dall’orgenismo notificato: TUV Italia S.rl — Via Carducc 125, Pal 23 — 20099 Sesto San Giovanni (M) — Kalia.

La potenza netia mstallats sul motore dissel & {secondo 50 143946). . [KW]

T livello di potenza sonora rlevam & (ref 1 pW) Ly,=... [dBJ(AL

I livello di potenza sonora garantiio & {ref. 1 pW) Lye,=... [dB](A)

1 detentose dells documentarions tecnica & il Sip Sanfs Faresin presso FARFESIN INDUSTRIES SpA - Via
dell’ Artigianate, 36 — 36042 Breganzs (VT)— Italia.

L& pomms tecoiche applicate sono:

TUNI EN IS0 12108 — Sicurerzs del macchinsno - Proncipl zensrzll di progetzons - Vahrtazione del rischio &
riduzione del schio

TNIEN IS0 4413 - Dlecidraulica - Fegole generali @ requisit di sicurezza per 1 sistemi e i loro componsan

UNI EN 117521 — Sicurezrza dei camelh imdusmriali - Fequisit elemmici - Parte 2@ Fequisid generali per carrelli
EqUUpaZZiat con motore 8 combustone mfemna

UNI EN 1458 — Sicarezza dei cammelli indusmiali - Carrell semovent a braccio telescopico

TUNI EN 39 — Sicurezza del macchinamio - Spazi minirs per evitare lo schisccismento di parti del corpo

TUNI EN ISO 13849-1 — Siowezza del mecchinamo - Parti ded sistemi di comando Jegate 2lla sicurerza - Parte 1:
Principi ganerali per la progettazions

TUNI EN 15000 — Sicuzezza dei camelll industriali — Carrelli semonventi 2 braccie telescopico — Specifiche,
caraneristiche e requisiti di prova per gli indicaton e i lmitawr del momente del carico longinedinale

I firmatatio
Sante Faresin
Breganze 1
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SICUREZZA
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2.1 USO PREVISTO DELLA MACCHINA

| sollevatori telescopici della serie FROO, sono macchine semoventi gommate, con singolo
posto di guida ed unico operatore, destinate all'impiego su superfici piane o moderatamente sconnesse con i
limiti di impiego pil avanti specificati.
Grazie al suo braccio estensibile, sono possibili operazioni di sollevamento, trasporto e collocazione carichi
anche con l'utilizzo di appropriati e specifici attrezzi terminali.
La macchina e stata progettata e costruita per lavorare in ambienti aperti; & altresi consentito I'impiego
anche in ambienti chiusi o sotterranei purché:

o Non esista il pericolo di esplosione dovuto ad atmosfere incendiarie e/o esplosive;

o Limpiego in detti ambienti avvenga per brevi periodi e con frequenti soste all’aria aperta.
La macchina € uno strumento complesso. Esso deve essere utilizzato da un solo operatore pienamente
addestrato ed in possesso delle dovute abilitazioni. La conformita ed il rigoroso rispetto delle condizioni
d’uso, manutenzione e riparazione specificate dal costruttore, costituiscono una componente essenziale
dell’uso previsto.

XI £

2.2 USO NON CONSENTITO 7\~
Per uso non consentito o improprio si intende l'uso del sollevatore secondo criteri di
lavoro non conformi alle istruzioni contenute in questo manuale e che, comunque risultassero pericolosi per
sé e per gli altri.

E vietato usare la macchina per scopi diversi da quelli per i quali & stata costruita.

E vietato usare la macchina oltre i limiti di velocitd e di capacitd di sollevamento per i quali & stata
dimensionata.

E vietato usare la macchina per il trasporto di persone e/o con utensili attrezzature intercambiabili non
originali e/o non approvate dal costruttore.

E vietato sollevare carichi su terreno non in piano e/o non compatto e/o con la
macchina non livellata (per le macchine che dispongono di questo optional).

E vietato utilizzare la benna con braccio parzialmente o totalmente esteso durante le
operazioni di carico.
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Pl Ve

La macchina é progettata e costruita per lavorare a temperature comprese fra i -20°C e i
+40°C.

La macchina non & progettata per I'impiego in silvicoltura (la cabina non & testata contro il rischio di
penetrazione di oggetti —i.e. rami d’albero).

La macchina non & progettata per I'utilizzo con irroratrici portate e/o trainate (la cabina non & costruita con
un grado di isolamento adeguato alle sostanze tossiche).

E vietato utilizzare la macchina con il braccio esteso e/o sollevato in caso di vento con
intensita maggiore di 12,5 m/s (45 km/h), corrispondente al grado 6 della scala
BEAUFORT. Il grado 6 della scala BEAUFORT identifica un vento che causa il moto
continuo dei rami piu grossi, il vento ulula lungo i fili delle linee telefoniche, si

possono difficilmente utilizzare gli ombrelli.

E’ possibile con macchina ferma (0 km/h e freno di stazionamento inserito) sollevare il carico su un piano
inclinato di £1° in direzione longitudinale ed in direzione trasversale.

- g - 7 i
op(/ 125 \ e 3 \ ; (®)
" O™ ,'ﬁ : \ = 0 km/h

E’ possibile movimentare carichi con braccio totalmente retratto ed abbassato a velocita massima di 0.4 m/s
(passo d’'uomo) e su un piano inclinato di £14° se il carico che si sta movimentando é posizionato a monte, o
di £10° se il carico che si sta movimentando & posizionato a valle, o di #5°se il piano € inclinato lateralmente.

-
i n
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2.4 NORME D’USO GENERALI

Quando viene trasportato un carico, occorre tenere |'accessorio ad una altezza massima da terra
di 300mm.

Evitare, per quanto possibile, di percorrere tratti tortuosi, in questi casi procedere con maggiore cautela ed a
velocita molto ridotta.

Rispettare i limiti imposti dal diagramma di carico riferito all’accessorio in uso. Qualora venisse acquistato, in
un secondo momento un accessorio diverso rispetto a quello consegnato con la macchina, si prega di
contattare il Costruttore per ottenere il diagramma di carico corretto.

Se il materiale da movimentare & posto su di una base di appoggio, verificare, prima di sollevare quest’ultima
con il materiale, che sia in buone condizioni e che sia adeguata al peso da sostenere.

Non sollevare mai un carico imbracato con le forche, ma utilizzare I'accessorio specifico; i bordi delle forche,
potrebbero, infatti, sotto il peso del carico tagliare le funi di sollevamento determinando una perdita del
materiale. In ogni caso, non sollevare mai un carico con un solo braccio di forca.

Quando si trasporta un carico appeso ad una fune, usare cautela per non farlo oscillare in maniera eccessiva,
se questo dovesse avvenire, occorre fermarsi immediatamente e solo dopo che il carico si & stabilizzato &
possibile ripartire.

Quando viene trasportato un carico con baricentro mobile, i.e. un liquido, usare cautela evitando brusche
accelerazioni e frenate; prestare maggiore cautela quando il percorso ¢ in leggera pendenza.
Immediatamente dopo l'uso, porre I'accessorio in posizione orizzontale e se questo dovesse risultare
instabile, puntellarlo e renderlo stabile con adeguati e sicuri supporti.

E vietato I'utilizzo della macchina sotto I'influenza di alcool e/o droghe e/o medicinali che alterano lo stato
psicofisico.

2.5 LAVORARE IN CANTIERE U

i
Operate in buone condizioni fisiche e mentali.

E vietato usare la macchina sotto I'influenza di alcool e/ o droghe.
E obbligatorio 'uso della cintura di sicurezza.

E necessario indossare tappi auricolari o cuffie di protezione acustica in caso di rumore eccessivo. In caso di
pericolo di caduta di oggetti dall’alto, & obbligatorio I'uso del casco o elmetto di protezione anche se la
cabina di guida della macchina & stata progettata per resistere alla caduta di oggetti dall’alto.

Tenere la macchina quanto pil possibile lontana da bordi di scavi o margini di strade ed esaminare sempre
la conformazione e la condizione dell’area di lavoro rapportandola alle dimensioni della macchina nelle
varie configurazioni.

Studiare il miglior percorso di avvicinamento all’area di lavoro.

Caratteristiche di portata dei terreni:

o Terreni smossi, non compatti, riporti 0-1 kg/cm2
o Sabbia media grossezza 2-2,5 kg/cm2
o Ghiaia 3-4 kg/cm®
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o Terreno argilloso 2-4 kg/cm®
o Terrenirocciosi 10-15 kg/cm’

Le caratteristiche sopra riportate sono puramente indicative e possono variare da terreno a terreno,
condizioni di umidita, temperatura ambiente e condizioni meteorologiche.

Lavorare sempre in condizioni di illuminazione ambientale adeguate, I'impianto di illuminazione standard
delle macchine non & adeguato per illuminare la zona di lavoro in condizioni di scarsa visibilita (orari serali o
notturni).

Prestare particolare attenzione in prossimita di linee elettriche aeree. Mantenere sempre una distanza di
sicurezza minima non inferiore ai 5 metri: sia dal braccio telescopico che dall’eventuale carico sollevato.
Pericolo di folgorazione da scariche elettriche.

E fatto divieto di utilizzare la macchina con temporali in corso.

Non sollevare mai il carico sopra le persone, vietare a chiunque di avvicinarsi alla zona operativa e di
passare sotto il carico.

Mantenere sempre in funzione i segnali luminosi sia nelle fasi di lavoro che durante i trasferimenti; questo
permette al personale che si trova nelle immediate vicinanze di rilevare la presenza di un potenziale
pericolo.

Qualora il campo visivo di manovra venga ridotto da situazione ambientali e/o da qualche ostacolo oppure
alle operazioni partecipano piu macchine, chiedere il supporto di una persona per la segnalazione ed il
coordinamento.

Mantenere sempre i vetri puliti, 'impianto di illuminazione, di segnalazione efficiente e gli specchi
retrovisori puliti e ben posizionati; eseguire una accurata pulizia della strumentazione. Durante |'utilizzo
della macchina, osservare gli strumenti di controllo ad intervalli regolari in modo da rilevare per tempo
eventuali anomalie.

Eseguire manovre lente e progressive sia di salita che di discesa del braccio telescopico; non effettuare
operazioni che superano la capacita della macchina o dell’accessorio. E fatto assoluto divieto di
incrementare in qualsiasi modo il valore del contrappeso.

Accertarsi di avere carburante per una autonomia sufficiente, onde evitare il rischio di un arresto
improvviso del motore, magari durante una manovra critica.

E vietato scendere e salire dalla macchina quando essa & in funzione.

E vietato allontanarsi dal posto di comando con la macchina in funzione.

| cartelli ed i segnali indicanti pericolo non debbono mai essere rimossi, coperti o resi illeggibili.

Ispezionate la zona di lavoro prima di iniziare le operazioni.

Se il luogo di lavoro & in prossimita di uno scavo o e caratterizzato da una forte pendenza, c’¢ il serio rischio
che la macchina possa rovesciarsi.

Tenere la macchina il piu possibile lontana dai bordi dello scavo e dai margini della strada.

Prima di operare con la macchina esaminate la conformazione e la condizione dell’area di lavoro.

Le superfici ghiacciate che all’apparenza sembrano assicurare una solida base di appoggio, possono divenire
cedevoli con 'aumentare della temperatura e compromettere la stabilita della macchina.
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2.6 MANOVRARE SU TERRENO ACCIDENTATO

Quando ci si muove su un terreno accidentato, occorre tener presente che

il contatto delle ruote con la superficie € condizionato dalla profondita

delle eventuali buche od ostacoli che si trovano lungo il percorso. Il

contatto di tutte le ruote & garantito se il dislivello (A) & di +/- 15cm, oltre
tale valore la ruota pilu bassa rimane sollevata dal terreno.

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

2.7 MANOVRARE SU TERRENI CON PENDENZA
TRASVERSALE

Prima di lavorare su terrenti con pendenza trasversale utilizzare gli stabilizzatori o il dispositivo di

livellamento (se presenti) per livellare la macchina.

E fatto divieto assoluto di sollevare e/o movimentare carichi su terreni pendenti senza aver prima livellato

la macchina.

Il sollevamento di carichi con macchina non livellata & molto pericoloso

ed espone il mezzo e I'operatore al rischio di ribaltamento laterale. Gli
spostamenti su una pendenza trasversale possono essere effettuati ma

solo su pendenza minore o uguale al 10%, con il braccio completamente

retratto e tutto abbassato.
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2.8 MANOVRARE SU TERRENI CON PENDENZA

N\ i
LONGITUDINALE :

A

Su terreni con pendenza longitudinale, avanzare e frenare dolcemente.
Se occorre eseguire spostamenti senza carico, e possibile porre I'accessorio rivolto verso valle.

Se occorre eseguire spostamenti con carico, &€ necessario porre |’accessorio rivolto verso monte.

Prima di depositare il carico verificare che la base di appoggio sia in grado di sostenere il peso in modo
stabile e sicuro.

Le pendenze massime che occorre non superare, sono di seguito rappresentate.

/ 15%  |35%

2.9 IN CASO DI RIBALTAMENTO

Se sfortunatamente la macchina durante il funzionamento stesse per ribaltarsi, occorre che

I'operatore rimanga seduto in cabina. Quest’ultima é infatti il luogo piu sicuro. Se sono state allacciate le
cinture di sicurezza, la protezione & massima. Dopo il ribaltamento e con macchina ferma e stabile,
I'operatore & tenuto ad uscire dalla porta di accesso se possibile, altrimenti occorre servirsi del finestrino
posteriore che ha la funzione di uscita di sicurezza.
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2.10 PREPARAZIONE ALLA GUIDA

2.10.1 ACCESSO ALLA CABINA DI

La chiave consente lo sbloccaggio o il bloccaggio del

porta tramite il cilindro presente. Ruotando in senso
orario la chiave si procede allo sbloccaggio, in senso

antiorario al bloccaggio.
Dall’esterno tirare la maniglia (4) verso di se.

Salire e scendere dalla cabina di guida sempre con
schiena rivolta verso |'esterno prestando attenzione
avere tre punti di appoggio:

o La maniglia sul montante della cabina (1)

o Il maniglione della porta (2)

o Gliscalini (3)

Usare le maniglie (1) (2) per aiutarvi nei movimenti.
mai i comandi ed il volante di guida come appigli.

Usare molta cautela quando I'operatore ha le mani
scarpe bagnate o viscide, e/o i gradini sono bag
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GUIDA

la

la
di

Non utilizzare

bagnate e/o le
nati; prima di

iniziare ad operare assicuratevi che la presa sia sicura.

Per aprire la porta della cabina dall'interno, premer
posta sotto la maniglia di apertura (6).

e la leva (5)
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2.10.2 REGOLAZIONE DEL SEDILE DI GUIDA

La leva posta a sinistra del sedile di guida (successivamente
indicata con G) sblocca lo schienale che viene spinto in avanti
da una molla posta allinterno del sedile stesso. Facendo -
resistenza con la schiena e possibile regolarne la posizione. |l T sicurezzg
sedile & dotato di cintura di sicurezza regolabile. Il poggiatesta AV

b
risulta regolabile in altezza. regolazione |
schienale M '

I
|

—

Nel sedile con molleggio ad aria, tirando o spingendo il
nottolino (A) e possibile regolare la forza del molleggio in
funzione del peso dell’operatore. Mediante la leva posta alla
base del sedile (B) & possibile regolare I'altezza del piano di
seduta. Tirando la leva (C) posta sulla parte anteriore sinistra
della seduta del sedile, € possibile spostare il sedile in avanti o
indietro fino alla posizione desiderata.

Nel sedile con molleggio meccanico a molla, ruotando il
nottolino (D) & possibile modificare I'altezza del piano di
seduta. La forza del molleggio viene regolata ruotando la leva
(E) posta alla base del sedile. Si puo in questo modo adeguare
la forza del molleggio per operatori che vanno dai 50 ai 120
kg. Tirando la leva (F) posta sulla parte anteriore sinistra della
seduta del sedile, & possibile spostare il sedile in avanti o
indietro fino alla posizione desiderata.
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2.10.3 RIBALTAMENTO DEL SEDILE

v,

Premendo a fondo la leva (G) & possibile inclinare lo schienale in avanti
per poter accedere al comparto posteriore dove sono alloggiati gli
accessori a corredo, il libretto di istruzione della macchina e dei vari
apparati installati. | braccioli laterali sono liberamente ribaltabili.

Sul lato sinistro del sedile e posto il serbatoio acqua impianto
tergicristallo (H) (con indicatore a vista di capacita).

\

Attenzione! Il sedile & provvisto di un sensore che si attiva nel
momento in cui I'operatore si siede ed abilita I'avviamento del
motore.

2.10.4 CINTURE DI SICUREZZA

La cintura di sicurezza correttamente allacciata in caso di incidente
offre una valida protezione. Il rischio di lesioni si riduce e
aumentano le possibilita di sopravvivenza.

Prima di allacciare la cintura di sicurezza, regolare correttamente il
sedile di guida. Tenendo per la linguetta, tirare lentamente il nastro
della cintura sopra il bacino. Infilare la linguetta (1) nella fibbia (2)
del sedile finché non si aggancia in maniera udibile. Provare a tirare

la cintura di sicurezza per verificare che sia ben innestata nella
fibbia.

Per regolare la cintura, tirare con la mano sinistra il lembo della
cintura sinistra per aumentare |'aderenza al corpo. Se la cintura risultasse troppo stretta, sganciarla,
allungarla quanto basta la parte sinistra e ripetere |'operazione di allacciamento.

Per sganciare la cintura occorre premere il pulsante rosso (3). La linguetta in questo modo verra espulsa.

La corretta regolazione si ha quando la cintura & ben aderente al
bacino e non provoca particolare fastidio nelle operazioni di guida.
L'uso della cintura aumenta il senso e il livello di sicurezza
dell'operatore facendo diminuire il rischio di incidenti. La cabina di
guida e stata progettata per sopportare il peso della macchina in caso
di ribaltamento (ROPS); & perd importante mantenere sempre
allacciate le cinture di sicurezza per evitare che in caso di eventuale

ribaltamento, si possa venire sbalzati fuori e/o rimanere schiacciati.
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Non cercate mai di scendere dalla macchina se avvertite che questa si sta ribaltando. All’interno della

cabina siete al sicuro; la sua struttura di acciaio é dimensionata per proteggere I'operatore al suo interno.
Uscite solo quando la macchina é completamente ferma.

2.10.5 REGOLAZIONE DEL VOLANTE DI GUIDA

Per regolare la posizione del volante, ruotare la leva (1) verso I'alto fino a
liberare il volante. Muovere il volante nella posizione che piu soddisfa le
esigenze di comodita e di sicurezza nella guida, quindi bloccarlo ruotando
la leva verso il basso. Si raccomanda di eseguire tali regolazioni a macchina
ferma e non variare mai questa posizione durante la marcia.

2.11 APERTURA DEL VETRO POSTERIORE

Per aprire il vetro posteriore della cabina occorre tirare la leva (1) in modo da
provocarne lo scatto e successivamente spingere il vetro verso I'esterno.

In caso di emergenza, il vetro posteriore risulta essere un’uscita di emergenza.
Per aprire completamente il vetro, e solo in caso di necessita, sfilare verso il
basso il fermo (2) attraverso I'occhiello predisposto.

2.12 RISCALDAMENTO E CLIMATIZZAZIONE

La cabina di guida & dotata di impianto di riscaldamento ad aria calda che serve anche per il
disappannamento del parabrezza. | comandi (10) sono disposti sotto il secondo cruscotto laterale destro.
L’aria @ messa in circolo da un ventilatore la cui velocita é regolata dalla manopola (2) (livello 0: ventola
disabilitata, livello 3: livello massimo della ventola). Dalle bocchette di ventilazione aperte fuoriesce, a
seconda della posizione del regolatore e in base alle condizioni climatiche esterne, aria riscaldata o aria
fresca non riscaldata o aria raffreddata. Le bocchette di ventilazione consentono di modificare la direzione
del flusso d’aria e possono essere aperte e chiuse singolarmente. L'intero campo di regolazione caldo-
freddo e coperto dalla rotazione della relativa manopola (1):

o [ Riduzione della temperatura

o [ Aumento della temperatura
L'impianto di climatizzazione, se previsto si attiva mediante il
pulsante predisposto (3). Premendo il pulsante si illumina il led
corrispondente.
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Le bocchette di areazione sono 6 complessivamente, tre poste
sulla parte anteriore del cruscotto (4),

due sulla parte posteriore dietro il sedile di guida (5)

ed una vicino alle gambe dell’operatore (6).

L'aria messa in circolo dal ventilatore e prelevata in parte
dall’esterno ed in parte dalla cabina (ricircolo); se si lavora per lunghi periodi con le aperture della cabina
chiuse, e consigliabile effettuare un ricambio d’aria aprendo il finestrino.
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2.13 DECALCOMANIE DI SICUREZZA

Di seguito sono elencate e descritte le decalcomanie di sicurezza presenti sulla macchina ad indicarne

attenzioni e/o operazioni necessarie nel punto specifico dove la stessa decalcomania & collocata oppure a

prescrivere comportamenti necessari per la sicurezza dell’operatore. Le decalcomanie di sicurezza devono

risultare integre e ben leggibili e devono essere ripristinate in caso di danneggiamento accidentale.

Se una decalcomania ¢ collocata su una parte che viene sostituita, anche sulla nuova parte dovra essere

collocata una decalcomania equivalente a quella rimossa.

Per ordinare presso FARESIN INDUSTRIES le decalcomanie danneggiate, illeggibili e/o rimosse, & necessario

indicare il codice di ciascuna decalcomania presente sulla stessa, o se non presente, quello riportato di

seguito con la relativa descrizione.

DECALCOMANIA

DESCRIZIONE

Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
Significato: allacciare le cinture di sicurezza.

0COCONE &

Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
Significato: punto di ingrassaggio.

AN
Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
Significato: punto di sollevamento.
N/
SR
Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
G© Significato: punto di traino.

Etichetta a fondo giallo con scritte in nero. Significato:
punto di ancoraggio.

S .
T or—— )
Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
A, ™ Significato: serbatoio gasolio.
I - 1 :.\I

Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
Significato: punto di riempimento olio idraulico.
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Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte nere e
simbolo di divieto in rosso. Significato: non salire.

Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero e
simbolo di divieto in rosso. Significato: divieto di spinta e
tiro con braccio esteso.

8 o
Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte in nero.
Significato: blocco/sblocco attacco rapido.
& o
6,2 bar Etichetta adesiva a fondo giallo con scritte nere.
M go PSl Significato pressione di gonfiaggio pneumatici (bar).

Etichetta a fondo giallo con scritte nere. Significato:
indicazione angolo di inclinazione braccio.

Frnqd
E‘ | 8’ | 3' l Etichetta a fondo giallo con scritte nere. Significato:
o decalcomania laterale angolo di inclinazione braccio

Etichetta a fondo trasparente con scritte nere.
Significato: livello di potenza sonora massima garantita
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2.14 DIAGRAMMA DI CARICO
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Il diagramma di carico riportato ha solo valore esemplificativo poiché su ogni macchina é applicato
quello dello specifico modello. Il diagramma effettivo della macchina viene riportato nella guida
rapida presente all’interno della cabina e nell’apposita appendice in allegato al manuale.

Il diagramma di carico & costituito da una griglia definita da un asse orizzontale sul quale e riportata la
lunghezza della fuoriuscita del braccio (unita di misura espressa in metri o in piedi) e da un asse verticale sul
quale é riportata l'altezza di sollevamento raggiunta dal cinematismo della macchina (unita di misura
espressa in metri o in piedi).

La griglia e attraversata da una serie di linee inclinate (con angolo che va da 0° a 70°) che rappresentano
I’angolo di inclinazione rispetto al piano orizzontale raggiunto dal braccio di sollevamento.

In corrispondenza della linea di massima inclinazione raggiunta dal braccio (70°) sono riportate una serie di
lettere che corrispondono alle lettere visibili dal posto di guida sulla parete laterale dello sfilo del braccio
che rappresentano lo “sbraccio” ossia la misura della fuoriuscita.

Le linee curve che partono dalle lettere e terminano sull’asse orizzontale del diagramma di carico,
consentono di trasformare la dimensione espressa dalla lettera in metri o in piedi, della lunghezza
raggiunta dal braccio telescopico.

L’incrocio delle linee di minima e massima inclinazione del braccio, con le curve corrispondenti alla minima
e massima fuoriuscita del braccio stesso, delimitano I’area di operativita della macchina.

Tale area operativa, & suddivisa in una serie di settori colorati, ognuno dei quali rappresenta una diversa
capacita di sollevamento espressa in kg o libbre.
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Per ogni fascia di peso individuata, & possibile individuare nel diagramma a quale altezza e con quale
inclinazione e possibile sollevarlo o, viceversa, data un’altezza ed una inclinazione, determinare quale peso
massimo & possibile movimentare.

Ogni macchina presenta o sul finestrino alla destra del posto di guida, o all'interno del blocchetto “Guida
Rapida” il diagramma di carico specifico.

A seconda del simbolo che e presente sull’angolo superiore destro, il
diagramma di carico puo essere riferito alla macchina su ruote o alla

macchina su stabilizzatori (se previsti per il modello di macchina).

2141 CONDIZIONI DI STABILITA

La norma EN 1459 / ISO 22915 specifica le norme per le prove di base per la verifica della stabilita dei
carrelli industriali a braccio telescopico. Essa si applica ai carrelli dotati di bracci di forca e/o accessori. Le
prove di stabilita riportate nella norma, assicurano che il tipo di carrello specificato abbia una stabilita
soddisfacente se usato in modo appropriato e ragionevole nelle condizioni di funzionamento tipiche. Si
riporta di seguito un estratto della norma.

1ISO 22915 - 11 - CARRELLI INDUSTRIALI A BRACCIO TELESCOPICO

La presente appendice specifica le prove di base per la verifica della stabilita dei carrelli industriali a braccio
telescopico. Essa si applica ai carrelli dotati di bracci di forca e/o accessori.

Condizioni di validita:

Le prove di stabilita riportate nella presente appendice assicurano che il tipo di carrello specificato abbia
una stabilita soddisfacente se usato in modo appropriato e ragionevole nelle condizioni di funzionamento
tipiche di seguito menzionate:

a) Funzionamento (marcia e impilamento) su superfici sostanzialmente lisce, piane e preparate;

b) Marcia con le forche inclinate all’indietro e il carico nella posizione (di marcia) retratta abbassata,

anche in salita e discesa su pendenze modeste;

c) Impilamento con bracci di forca sostanzialmente orizzontali;

d) Funzionamento con il centro di gravita del carico approssimativamente sul piano centrale longitudinale
del carrello.

1ISO 22915- 14 - CARRELLI A BRACCIO TELESCOPICO FUORISTRADA

La presente appendice specifica le prove di base per la verifica della stabilita dei carrelli fuoristrada a
braccio telescopico. Essa si applica ai carrelli dotati di bracci di forca e/o accessori.

Condizioni di validita

Le prove di stabilita riportate nella presente appendice assicurano che il tipo di carrello specificato abbia

una stabilita soddisfacente se usato in modo appropriato e ragionevole nelle condizioni di funzionamento

tipiche di seguito menzionate:

a) Funzionamento (marcia e impilamento) su terreno non preparato;

b) Marcia con le forche inclinate all’indietro e il carico nella posizione (di marcia) retratta abbassata,
anche in salita e discesa su pendenze modeste;

c) Impilamento con bracci di forca sostanzialmente orizzontali;

d) Funzionamento con il centro di gravita del carico approssimativamente sul piano centrale longitudinale
del carrello.
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2.15 SISTEMA ANTIRIBALTAMENTO

Il sistema antiribaltamento, montato di serie sulla macchina, permette all’operatore di lavorare in assoluta
sicurezza. Il sistema verifica continuamente il peso del carico sollevato e/o movimentato in funzione della
lunghezza ed inclinazione del braccio; se questo supera un certo limite, il sistema blocca immediatamente i
movimenti aggravanti del braccio. Il controllo avviene tramite una cella estensimetrica che misura, in
corrispondenza dell’assale posteriore, il carico gravante.

Il visualizzatore del sistema antiribaltamento & posto in cabina
sulla parte anteriore del posto di guida.
A

All’accensione della macchina, con il braccio a riposo (braccio é\,—:-ﬁ
non sfilato e tutto basso), l'operativita del dispositivo e
evidenziata dall’accensione della spia “Power”. Il display grafico
di controllo del peso, & costituito da una serie di led disposti su
una linea curva di diverso colore. 6@
| led si accendono in sequenza man a mano che ci si avvicina ai | X
limiti operativi (0%- 100%). @
Significato dei colori dei led: P<\)‘7/TZR

o Verde = carico regolare (2 led)

o Giallo = preallarme (2 led)

o Rosso =allarme (2 led)
Quando si accendono i led di colore giallo, viene emesso un segnale acustico intermittente.
Quando si accendono i led di colore rosso, tutti i movimenti del braccio vengono bloccati e il segnale
acustico diventa continuo.
Puo essere necessario, per rientrare da una situazione di rischio, riattivare temporaneamente i movimenti
del braccio inibiti dal sistema antiribaltamento in allarme.

In questo caso, € necessario agire sul pulsante rosso presente sul cruscotto frontale
destro, premendolo; questo disinserisce il sistema antiribaltamento e rende
possibili anche i movimenti che possono aumentare il rischio. Per questo motivo, la
manovra & attivata da un comando intenzionale e ad azione mantenuta

(I'operatore, deve sapere quello che fa e il comando non puo essere inserito

accidentalmente), per cui, se rilasciato, il pulsante torna a zero e disattiva la
funzione comandata.

All'interno della cabina & presente sempre il diagramma di carico della macchina accoppiata con
I"accessorio forche. Tutti gli altri diagrammi di carico degli accessori compatibili con la macchina (autorizzati
e/o forniti esclusivamente dalla FARESIN INDUSTRIES) sono disponibili all'interno dell’appendice
“Accessori”. Qualora gli accessori vengano acquistati in un secondo momento (dal concessionario o
direttamente dal Costruttore FARESIN INDUSTRIES), I'utilizzatore o il cliente dovra accertarsi di avere a
disposizione il diagramma relativo a quel dato accessorio ed in caso contrario dovra richiederlo al
concessionario o direttamente al Costruttore.
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2.16 TRASPORTO DELLA MACCHINA
2.16.1 CARICO E SCARICO CON GLI scivoLl

Gli scivoli non devono essere sdrucciolevoli ed essere adeguati a sostenere la massa della macchina; questo
¢ indicato sulla targa CE o sul presente manuale.

Prima di iniziare le operazioni di carico o scarico controllare che la zona di movimentazione della macchina
e quella destinata al deposito siano prive di pericoli.

Tutti gli operatori devono mantenere una distanza di sicurezza per evitare di essere colpiti in caso di caduta
della macchina o di alcune sue parti. Chiedere il supporto di una persona a terra per controllare le manovre.
Immobilizzare le ruote del mezzo di trasporto con cunei. Sbloccare la macchina da tutti i punti di ancoraggio
al pianale del mezzo di trasporto. Muovere lentamente la macchina facendo attenzione che le ruote siano
centrare sugli scivoli.

2.16.2 CARICO E SCARICO CON LA GRU

La gru deve avere una portata adeguata alla massa [kg] della macchina, la massa & indicata

sulla targa CE o sul presente manuale. Le catene e le funi, devono avere una portata minima unitaria di
6000 kg; prima di utilizzarle assicurarsi che siano in buono stato. Agganciare le catene nei punti della
macchina indicati dalle decalcomanie (con codice 720000013). Prima di iniziare le operazioni controllare
che la zona di movimentazione della macchina e quella destinata al deposito siano prive di pericoli.
Sollevare la macchina lentamente quel tanto che basta e posarla a terra quanto prima possibile.
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2.17 AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA

Non manomettere o eliminare le targhe e i dispositivi di sicurezza installati sulla macchina.

La manomissione dei dispositivi di sicurezza e I'inosservanza della segnaletica solleva il costruttore dalla
responsabilita di eventuali danni o infortuni che potrebbero essere recati a persone o cose e rende |'autore
delle azioni unico responsabile verso gli organi competenti.

La cabina di guida & omologata conformemente a quanto previsto dalle norme I1SO 3449:2005 livello Il
(FOPS), 1SO 3471:2008 (ROPS), ISO 6055:2004-3.4.2, ANSI/ISDF B56.6-2016 -8.16.3(b) e 8.16.3(c).

ROPS = resistenza al ribaltamento

FOPS = resistenza alla caduta di oggetti dall’alto

Il limite sul quale la struttura della cabina é stata testata & di 15000 kg.

Se la macchina che state manovrando stesse per ribaltarsi, rimanere dentro la cabina che e la vostra
migliore protezione.

E importante mantenere sempre allacciate le cinture di sicurezza per evitare che in caso di eventuale
ribaltamento I'operatore possa essere sbalzato fuori e rimanere schiacciato. La corretta regolazione si ha
qguando la cintura di sicurezza € ben aderente al bacino e non provoca particolare fastidio nelle operazioni
di guida. L'uso della cintura di sicurezza aumenta il senso ed il livello di sicurezza dell’operatore facendo
diminuire il rischio di incidenti.

Il finestrino posteriore in tutti i modelli di cabina funge anche da uscita di sicurezza. E sufficiente SOLO IN
CASO DI NECESSITA sfilare il fermo di colore rosso, che si trova sulla maniglia di apertura a compasso del
finestrino; impugnando saldamente I'anello posto ad una estremita e tirandolo verso il basso.

Una volta tolto il fermo, € sufficiente spingere il vetro per ottenere la completa apertura.

Alcune operazioni di manutenzione possono richiedere I'accesso alla zona sottostante il braccio; in questo
caso & necessario fare in modo che questo non possa in alcun modo sia pur accidentale, abbassarsi dalla
sua posizione. A tale scopo viene fornito in dotazione, su ciascuna macchina, uno speciale blocco metallico
da porre manualmente sullo stelo del cilindro di sollevamento, fissato con delle viti con volantino sul lato
posteriore della macchina dietro la cabina di guida.
Occorre attenersi in maniera scrupolosa alla procedura per il posizionamento del blocco di seguito definita:
o Prelevare il blocco presente sulla parte posteriore della cabina di guida con i due appositi bulloni
forniti in dotazione della macchina
Sollevare il braccio ad una altezza tale che lo stelo del cilindro sia leggermente pil lungo del blocco
Salire sul ponte centrale della macchina facendo attenzione a non calpestare le zone
contrassegnate dei divieti ed appoggiare il blocco sopra lo stelo del cilindro
o Inserire le due viti nei fori alle due estremita e bloccarle con i relativi dadi in questo modo si
impedisce al blocco di muoversi dalla posizione
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o Una volta utilizzato ed ultimate le operazioni di manutenzione, rimuovere il blocco e riposizionarlo
nello stesso punto da cui é stato prelevato.

2.18 CONTROLLO AVVIAMENTO MOTORE

Prima di avviare il motore accertarsi di aver attivato il collegamento alla batteria mediante lo stacca-
batteria predisposto alloggiato nella parte anteriore sinistra della macchina. Il controllo del movimento
della macchina F-N-R (visualizzabile dal display posto sul cruscotto anteriore destro) pud avvenire tramite
leva di comando posta alla sinistra del volante di guida, o tramite comando da joystick.

L=

Il motore non si avvia se la leva di comando marcia e il selettore sul joystick non sono entrambe nella
posizione di folle “N” visualizzabile sul display.

Attraverso un sensore posto all’'interno del sedile di guida, la macchina é in grado di distinguere quando
I’operatore e seduto al posto di guida oppure no. Infatti, qualora I'operatore abbandoni il posto di guida, la
macchina si porta in maniera automatica in marcia folle frenando idrostaticamente e viene emesso un
segnale acustico intermittente fintantoché I’operatore non ha occupato nuovamente il posto di guida e la
leva di comando non viene riposizionata in folle “N”.

E importante ai fini della sicurezza, mantenere una seduta corretta durante i trasferimenti specie se
eseguiti a velocita sostenuta sia pur con le cinture allacciate; pur essendo il sensore temporizzato (ritardo
nell’intervento di 3 secondi) si corre il rischio infatti di vedere frenare in maniera progressiva ed inavvertita
la macchina.
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2.19 MOVIMENTO IN RETROMARCIA

Quando la macchina si muove in retromarcia, o comunque quando viene posizionata la leva di comando in
posizione “R” viene emesso automaticamente un segnale acustico intermittente per avvertire le persone
presenti nelle immediate vicinanze, del potenziale pericolo rappresentato dalla macchina stessa.

2.20 RIFORNIMENTO DELLA MACCHINA

Il serbatoio del gasolio & situato nella parte posteriore del veicolo.

o
FARESIN

Il tappo di chiusura e a vite con chiave di chiusura. Per togliere il tappo occorre ruotare lo stesso in senso
antiorario, per riavvitarlo invece girarlo in senso orario.

Il serbatoio del gasolio é caratterizzato da una capacita complessiva in litri pari a 80 (comprensiva di 20 litri
di riserva). E bene non riempire completamente il serbatoio per consentire I'espansione del combustibile a
temperature ambientali elevate.

Quando il carburante raggiunge il livello della riserva, si accende la spia corrispondente sull’'indicatore di
livello presente sul display.

e [ proibito fare rifornimento con motore acceso.

e Non fumare e non utilizzare telefoni cellulari durante il rifornimento.

e | carburanti e i vapori del carburante sono esplosivi — pericolo di morte! N A

e Rispettare le disposizioni nazionali di legge relative all’utilizzo del carburante . :

e Dopo il rifornimento chiudere il tappo con la relativa chiave e coprire la toppa £
della serratura con I'apposito coperchio.

e Non aggiungere al gasolio carburanti diversi tipo benzina, alcol o altro.

Per maggiori informazioni vedere il manuale del motore.
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2.20.1 QUALITA DEL CARBURANTE (GASOLIO)
Si raccomanda di utilizzare soltanto i combustibili Diesel che si trovano SN B
. . . . . . . . ASTM D375 1-D
normalmente in commercio, aventi tenore di zolfo inferiore allo 0,5%. Se il tenore di e UsA
zolfo e piu elevato, si devono ridurre gli intervalli tra i cambi di olio motore. Per e EinE s HAERN
maggiori informazioni vedere il manuale del motore. BS 2869-A1/A2  |GB
KSM-2616 COREA
GB252 CHINA

2.21 RIMESSAGGIO DELLA MACCHINA

Qualora la macchina dovesse rimanere ferma ed inutilizzata per un lungo periodo non sono necessari
accorgimenti particolari. Pud essere opportuno staccare la batteria di alimentazione. E bene che il
rimessaggio avvenga in ambiente chiuso ed asciutto.
Per il corretto funzionamento dell’equipaggiamento elettrico, il rimessaggio della macchina deve avvenire
ad una temperatura compresa tra -20°C e + 50°C e, solo per brevi periodi non superiori alle 24 ore, a +70°C.
Nel caso in cui I'immagazzinamento avvenga in ambiente polveroso si consiglia di:

o Scollegare le batterie di alimentazione

o Coprire la macchina con un telo
Prima di riutilizzare la macchina dopo un lungo periodo di immagazzinamento, assicurarsi di ripristinare
tutti i circuiti eventualmente scollegati e verificare la lubrificazione dei componenti meccanici.

2.22 DEMOLIZIONE DELLA MACCHINA

La macchina é costruita con componenti in acciaio, alluminio e materie plastiche: quindi

gran parte del materiale é efficacemente riciclabile.

Alla messa fuori servizio della macchina & opportuno eseguire una separazione dei diversi materiali per
successiva riutilizzazione o smaltimento differenziato. Tutti i materiali con cui & costruita la macchina non
sono particolarmente tossici o pericolosi per la salute degli operatori.

I fluidi lubrificanti, I'olio motore, il carburante residuo e I'clio idraulico devono essere opportunamente
smaltiti (secondo le leggi vigenti in materia) e non dispersi nell’ambiente.

Lo smantellamento della macchina alla fine della sua vita utile deve essere effettuato da personale
competente e addestrato sui corretti modi di movimentazione ed eventualmente di smontaggio della
macchina.

Utilizzare esclusivamente attrezzature e mezzi di sollevamento adeguati e conformi alle normative e
disposizioni legislative vigenti.

2.23 USO DELLA MACCHINA

Elenchiamo di seguito una serie di informazioni e norme che dovreste attentamente recepire e seguire per
lavorare in piena sicurezza per voi stessi e per altri. Alcune norme generali di comportamento e i limiti di
impiego della macchina sono riportati nella sezione 2 del manuale.
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2.23.1 ABILITAZIONE ALLA GUIDA

L'uso del mezzo € ammesso al personale abilitato e autorizzato; i requisiti di minimi di formazione richiesti
sono:

e La licenza per la circolazione stradale riconosciuta nel paese dove opera la macchina; la licenza per
operatore di gru; licenza di mulettista; attestato di partecipazione a corso per operatore elevatore
telescopico;

e |’operatore deve inoltre saper leggere e comprendere quanto descritto nel presente manuale e in
particolar modo: il funzionamento dei dispositivi di sicurezza di cui e dotata la macchina;
I'ubicazione e la funzione di tutti i comandi e degli strumenti; le buone regole per un uso corretto
della macchina; i limiti di utilizzo della macchina; le cose da non fare o evitare.

2.23.2 USO RESPONSABILE

Avviate il motore solo dal posto di guida e stando seduti; procedure inappropriate possono causare
movimenti inaspettati della macchina con conseguenti rischi a persone e cose.

Manovrate la macchina solo rimanendo seduti al posto di guida.

Non avviate mai il motore con dei cortocircuiti elettrici.

Abbiate cura della macchina e se constatate un qualche malfunzionamento o un danno ai sistemi di
sicurezza, informate immediatamente la persona responsabile.

Rispettate il programma di controlli e di manutenzione cosi come descritto al capitolo “Manutenzione”.

Non effettuate riparazioni o regolazioni se non siete autorizzati a farlo e non avete adeguata formazione.
Non manomettete i dispositivi di sicurezza.

2.23.3 GUIDA RESPONSABILE

Non permettete che nessuna persona o animale salga con voi in macchina né dentro in cabina di guida né
all’esterno; questi infatti potrebbero ostruire la vostra visuale diminuendo lo standard di sicurezza e anche
provocare usi accidentali dei comandi.

Non ascoltate musica con le cuffie mentre operate con la macchina perché la concentrazione e I'attenzione
nel lavoro si riducono notevolmente.

Non indossare indumenti larghi, catene o cinture che potrebbero impigliarsi nelle leve di comando o altre
parti della macchina.

Non guidate con mani o scarpe unte di grasso.

Regolate la posizione del sedile e del volante in modo da garantire un uso sicuro e confortevole dei comandi.
Allacciate sempre la cintura di sicurezza e assumete una posizione composta senza sporgere dalla cabina con
parti del corpo.

Non utilizzate i comandi come appiglio per salire o scendere dalla cabina.

Non trasportate mai delle persone a meno che la macchina sia attrezzata per tale scopo e fornita di
certificato di conformita relativo al sollevamento di persone.
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2.24 CIRCOLAZIONE STRADALE

Per poter circolare su strada la macchina deve risultare conforme alle disposizioni del codice stradale del
paese in cui opera; per avere ragguagli in materia, consultate il vostro concessionario.

Quando circolate su strada avete I'obbligo di osservare le disposizioni relative alla circolazione stradale.

E vietato trasportare carichi su strada.

E vietato usare la macchina sotto I'influenza di alcool e/ o droghe.

E vietato operare con la porta della macchina aperta.

2.24.1 PRIMA DI MUOVERVI

Controllate che il girofaro sia installato e funzioni bene.

Controllate la pulizia e il buon funzionamento dell'impianto di illuminazione e di segnalazione, ottico e
acustico.

Controllate lo stato di usura delle spazzole del tergicristallo e il funzionamento del dispositivo.

Controllate che le ruote siano allineate e impostate la sterzatura solo per le ruote anteriori.

Verificate la funzionalita degli specchi retrovisori.

Assicuratevi che ci sia sufficiente quantita di carburante nel serbatoio.

Rientrate ed abbassate completamente il braccio.

2.24.2 MARCIA IN AVANTI

In condizioni di scarsa visibilita dovute a nebbia, pioggia, polvere, ecc. diminuite la velocita ed utilizzate
Iilluminazione appropriata.

Se dovete passare attraverso aperture limitate come archi o portoni, verificate che ci sia lo spazio minimo di
manovra.

Quando vi muovete a velocita elevata, rimante sempre seduti correttamente perché ['attivazione
accidentale del sensore di presenza integrato nel sedile, provoca il brusco ed inatteso rallentamento della
macchina.

2.24.3 IN RETROMARCIA

Prima di muovervi in retromarcia assicuratevi che nessuna persona od ostacolo si trovi nel raggio di azione
della macchina.

Se la vostra visuale e impedita da qualche ostacolo, chiedete la segnalazione di una persona a terra e
mantenete sempre il contatto visivo con questa.

Mantenete sempre i vetri e gli specchi retrovisori puliti ed in buone condizioni.

Evitate di percorrere lunghi percorsi in retromarcia e a velocita elevata; la scarsa manovrabilita legata alla
tipica posizione di guida riducono i margini di sicurezza e provocano affaticamento.
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2.24.4 PARCHEGGIO

[F 7
Controllate sempre la compattezza e la resistenza del terreno su cui poggiano le ruote. A
macchina ferma azionate l'interruttore del freno di stazionamento prima di lasciare il
posto di guida. Sul display si illuminera I'apposita spia.
Non lasciare mai in nessun caso la macchina parcheggiata con un carico sollevato.
Parcheggiate possibilmente su terreno piano, ma se la superficie non vi sembra sicura o L B
in leggera pendenza, ponete dei cunei davanti alle ruote.
Mettete il cambio in folle “N”.

A

Se la pendenza supera il 15%, & obbligatorio immobilizzare le ruote con dei cunei;
infatti in queste condizioni il freno di stazionamento potrebbe non garantire la
coppia frenante sufficiente.

Rientrate ed abbassate il braccio telescopico per appoggiare a terra I'accessorio
eventualmente in uso.

Spegnete il motore ed estraete la chiave di avviamento.

Chiudete tutti i finestrini e la porta a chiave.

Se abbandonate definitivamente la macchina, non lasciate mai la chiave di
avviamento inserita.

Se dovete abbandonare momentaneamente il posto di guida, portate la leva del comando in posizione folle
“N” ed azionate l'interruttore del freno di stazionamento, sia che il motore sia acceso o spento.

Non parcheggiate in luoghi dove potreste essere di intralcio alla circolazione stradale o causa di pericoli in
generale.

N.B.: I'azionamento del freno di stazionamento inserisce sempre ed in maniera
automatica la marcia folle “N” anche se non é stata prima selezionata da leva di
comando o da joystick. Se si vuole riprendere la marcia dopo aver inserito il freno
di stazionamento & necessario rimettere il comando in posizione di folle “N”, e poi
re-inserire la marcia.
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3 COMANDI E NORME GENERALI FROO CLASSIC 52 - STAGE V
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3.1 DESCRIZIONE DEI COMANDI

3.1.1 LEVE COMANDI COLLOCATE SUL PIANTONE DELLO STERZO
3.1.1.1 LEVA A SINISTRA DEL VOLANTE (DEVIO)

Per abilitare la marcia in avanti della macchina (F) occorre tirare la leva
verso il volante e muoverla in avanti. Verra visualizzata, sul display presente

sul cruscotto anteriore destro, la lettera “F”.

Per abilitare la marcia indietro della macchina (R) occorre tirare la leva

verso il volante e muoverla indietro. Verra visualizzata, sul display presente
sul cruscotto anteriore destro, la lettera “R”.
Per abilitare la marcia folle (N) occorre portare la leva in posizione centrale.
| comandi della leva non hanno effetto quando:

- Il freno di parcheggio € inserito

- L'operatore non é seduto al posto di guida.

Nel seguito della guida si fara riferimento alla leva sinistra al volante con

denominazione “devio”.

E possibile utilizzare la leva solo se la modalita di sterzatura é con sole ruote
anteriori. E pericoloso variare il senso di marcia quando la macchina & in movimento con il motore ad alto
regime; la macchina, infatti, inverte bruscamente il senso di marcia; prima di eseguire

I'inversione aspettare che i giri motore si riducano al minimo. Quando si seleziona la Ay C

retromarcia si attiva un segnale acustico per segnalare la presenza di pericolo alle / >
persone eventualmente presenti nell’area di manovra.

Attenzione! Se I'operatore si alza dal posto di guida, dopo 3 secondi si inserisce in
automatico la marcia folle “N”. La funzione della leva si disattiva in presenza della modalita di sterzatura

“concentrica” e/o a “granchio”.
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3.1.1.2 LEVA A DESTRA DEL VOLANTE

Comando fari
Ruotare la leva impugnandola dalla parte zigrinata fino a far corrispondere
il simbolo desiderato della parte rotate con la linea orizzontale della parte
fissa. Si possono avere tre posizioni:

- Posizione 0 = luci spente

- Posizione 1 = luci di posizione accese

- Posizione 2 = luci anabbaglianti accese
Luci abbaglianti
Per attivare i proiettori abbaglianti, spingere la leva in avanti fino a
guando questa rimane ferma in posizione. Il comando funziona solo ad accensione inserita.

Lampeggio
Tirare la leva fino a quando il movimento risulta impedito. Il comando
funziona anche con I'accensione disinserita.

Indicatori di direzione
Per attivare gli indicatori:

a- portare la leva in su per indicare la svolta a sinistra
b- portare la leva in giu per indicare la svolta a destra

Tergicristallo
Per azionare il circuito di spruzzatura dell’acqua per il lavaggio del
parabrezza anteriore, premere la corona esterna in testa alla leva.

Clacson
Per attivare il clacson di segnalazione, premere il pulsante centrale in
testa alla leva.
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3.2 DESCRIZIONE CRUSCOTTO ANTERIORE DESTRO

3.2.1 COMPUTER DI BORDO

z 4 L1318 5 6 L24 7 8 4 3

Tutte le informazioni relative allo stato della macchina, alle funzioni attive in un determinato momento, ai
messaggi di diagnostica che segnalano un funzionamento anomalo o un guasto di alcune informazioni
controllate elettronicamente, oltre a tutte le informazioni normalmente disponibili e rilevabili in un
normale cruscotto automobilistico, vengono mostrate attraverso lilluminazione e/o la comparsa di
particolari simboli all’interno del display.

Sono visibili varie pagine delle quali: la prima pagina & di carattere generale e mostra le informazioni sulle
funzioni attive e su quelle che servono nell’ambito soprattutto della circolazione stradale; sono visibili altre
pagine relative alla configurazione del display e alla diagnostica. Quest’ultime evidenziano gli errori di logica
o di funzionamento del motore Diesel.

Per scorrere le pagine, occorre utilizzare i tasti posti ai lati del display. Il passaggio da una pagina all’altra &
possibile entrando nel menu e utilizzando i tasti alla sinistra del display.

LEGENDA PULSANTI E INDICATORI:
1. Tasto giu
Tasto su
Tasto ok
Tasto menu
Indicatore analogico numero di giri motore
Indicatore analogico temperatura acqua
Indicatore analogico velocita veicolo (non attivo su questo modello)

0 NV A WN

Indicatore analogico livello carburante
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LEGENDA SPIE:

L1.
L2.
L3.
L4.
L5.
L6.
L7.
L8.
LS.

L10.
L11.
L12.
L13.
L14.
L15.
L16.
L17.
L18.
L19. </
L20.

L21. ¢
L22.
L23.
L24.
L25.
L26.
L27.
L28.

=
&

Vit
!

¥

Spia alternatore

Spia bassa pressione olio motore
Spia candelette

Spia allineamento assale anteriore
Spia allineamento assale posteriore
Spia errori motore

Spia avvertenze motore

Spia freccia sinistra

Spia modalita agri (se presente)
Spia filtro olio intasato

Spia avaria freni

FARESIN INDUSTRIES S.p.A — Societa a socio unico
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Spia stabilizzatori abbassati (non presente su questo modello)

Spia filtro aria intasato

Spia fari lavoro

Spia PTO attivata (non presente su questo modello)

Spia freccia destra

ND

Spia fari abbaglianti accesi

Spia sensore sedile

Spia freno di parcheggio inserito

Spia luci di posizione accese

Spia alta temperatura liquido refrigerante

Spia riserva gasolio
Spia service

Spia richiesta rigenerazione

Spia ceneri (non presente su questo modello)

Spia riserva olio idraulico

ND

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
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Si riportano di seguito le indicazioni ed i relativi simboli mostrati dalle diverse pagine del computer di

bordo.
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3.2.1.1 SCHERMATA PRINCIPALE

Elenco icone:

(G

1. Indicatore modalita di avanzamento (da leva sinistra del volante | =i | , o da joystick

integrale )

Indicatore marcia selezionata (F, N, R)

Indicatore giri motore (giri/min)

Indicatore blocco differenziale assale anteriore attivo (se presente)
Indicatore modalita di guida attivata (DRIVE, CREEP)

Indicatore consumo orario motore Diesel

Indicatore presenza errori sistema post-trattamento (solo motore stage V)

W N o Uk~ W N

Indicatore percentuale carico motore Diesel

[ERy
o

. Indicatore presenza errori trasmissione

[N
[N

. Indicatore allarme verricello (si attiva quando & presente sullo stesso un carico superiore al

consentito)

Premendo il tasto OK per 1,5 secondi si passa alla pagina “motore”.
Premendo il tasto MENU si va al menu principale.
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3.2.1.2 AVANZAMENTO DELLA MACCHINA E MODALITA
STRADALE

Se il selettore di sterzatura (si veda paragrafo “Sterzatura”) viene posto su “sterzatura anteriore” verra
visualizzata la schermata per poter scegliere se passare o meno in STREET MODE: se si preme il tasto OK il
braccio verra disabilitato e la direzione di marcia (FNR) verra impostata su devio. Se non si preme il tasto OK
guesta schermata scomparira dopo circa 15 secondi per tornare alla schermata principale, le funzioni del
braccio rimarranno attive e la direzione di marcia rimarra quella selezionata in precedenza.

Per uscire dalla modalita stradale basta portare il selettore di sterzatura in “sterzatura integrale/granchio”.
Il braccio cosi viene riabilitato.
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Se la direzione di avanzamento scelta era da joystick (si veda paragrafo “modalita FNR”) prima di entrare in
modalita stradale, passando alla modalita di sterzatura a granchio o integrale, verra visualizzata la seguente
schermata. Tale schermata rimarra visualizzata per circa 15 secondi. Se si preme il tasto OK, si tornera alla
schermata principale con I'avanzamento da joystick. Se si lasciano passare i 15 secondi, si tornera alla
schermata principale passando automaticamente all’avanzamento da devio.

A
e &l a

Ad ogni riaccensione del mezzo si ripartira con la modalita di avanzamento precedentemente memorizzata
(si veda sempre paragrafo “modalita FNR”).

L'immagine seguente verra visualizzata se I'utilizzatore operera con la macchina a braccio alzato. La
macchina infatti ha di serie il sistema di limitazione automatica della velocita a braccio alto (ASL —
Automatic Speed Limiter) che, quando il braccio supera un angolo prestabilito, limita la velocita a circa 18
km/h.
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Con la modalita AGRI, se presente, € possibile utilizzare la presa, o le prese idrauliche poste nella parte

posteriore della macchina.

Premendo il pulsante (2) posto sul secondo cruscotto laterale destro, si attiva la modalita Agri. Apparira la

seguente schermata:

Muovendo avanti e indietro rispettivamente i roller 1 e 2 del joystick si comandano la fuoriuscita e il rientro
del pistone dell’attrezzo collegato alle prese prese idrauliche posteriori. Nel display viene visualizzata una

freccia rivolta verso destra o verso sinistra a seconda che il pistone sia in fase di fuoriscita o di rientro e la

presa che si sta comandando si colora di giallo.

E possibile comandare una presa idraulica alla volta, I'utilizzo contemporaneo non & possibile.

Ripremendo il pulsante (2) del cruscotto laterale destro, si torna alla normale modalita di lavoro.

Quando si & in modalita AGRI, il braccio telescopico e disabilitato.
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3.2.1.4 MODALITA’ BENNA

\I/
Con la modalita BENNAA si disattiva temporaneamente il sistema antiribaltamento, ed e ] oS
quindi possibile lavorare con il telescopico anche con possibili sollevamenti dell’assale
posteriore.

E possibile attivare la modalitd BENNA mediante I"apposito selettore posto sulla plancia anteriore. Inoltre il
braccio deve essere basso e completamente rientrato. Se sono rispettate tutte le condizioni, allora si attiva
la modalita BENNA, evidenziata anche nella pagina principale del cruscotto. Appena viene a mancare una
delle condizioni, si torna in modalita TELE.

Per garantire le condizioni di sicurezza, vi sono due sensori dedicati, un sensore braccio basso ed un
sensore di braccio rientrato. Se quindi si sfila o si solleva il braccio (di circa 1 metro) I'antiribaltamento
torna a funzionare in modalita normale.

Selettore 3: Comando modalita BENNA
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»

Dalla pagina “menu” sono visibili tutte le pagine dove l'operatore pud accedere e

visualizzare determinate informazioni.

LANGUAGE

i
i

DISPLAY

SW VERSION

ENGINE

]
J
|
|

ENGINE ERRORS |

VEHICLE ERRORS |

INPUTS

|

FNR MODE

|

i
[
l
l
l

|
[

CONSTANT CURRENT |

|

DISPLAY |

SW VERSION
ENGINE
ENGINE ERRORS
VEHICLE ERRORS
INPUTS
FNR MODE
CONSTANT CURRENT
WINCH ACTIVATION —

Menu a scorrimento con indicatore laterale. Si individuano le seguenti schermate:

W N R WDNPR

Lingua
Display

Versione software

Motore
Errori motore
Errori veicolo
Ingressi
Modalita FNR

Flusso costante (optional)

10. Attivazione verricello (optional)

Premendo il tasto SU si passa alla selezione della pagina precedente.
Premendo il tasto GIU si passa alla selezione della pagina successiva.

Premendo il tasto OK si entra nella pagina selezionata.

Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “principale”.
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3.2.1.6 PAGINA LINGUE

\

Dalla pagina “lingue” & possibile selezionare la lingua desiderata.

LANGUAGE

ENGLISH T2
TALIANO | B
DEUTSCH e
FRANCAIS | @ |

ESPANOLA

CESKA |

Premendo il tasto SU si passa alla lingua successiva.

Premendo il tasto GIU si passa alla lingua precedente.

Premendo il tasto OK si conferma la lingua selezionata e si torna al menu.
Premendo il tasto MENU si passa alla pagina “menu”.
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3.2.1.7 PAGINA CONFIGURAZIONE

La pagina “display” permette di regolare la luminosita del display e la retroilluminazione
dei quadranti, delle lancette e dei pulsanti.

l“-________
" CONFIGURATION

BRIGHTNESS
2 — 1 DISPLAY

— |

, 1 — BRIGHTNESS
BACKLIGHT

— |

|SET THE BRIGHTNESS WITH
4 — | BUTTONS UP AND DOWN
AND CONFIRM WITH OK

Elenco delle icone presenti:

1.

2.
3.
4

Configurazione

Luminosita display con relativa barra indicatrice

Retroilluminazione (del quadrante, delle lancette e dei pulsanti) con relativa barra indicatrice
Impostare la luminosita (del display e della retroilluminazione) con il tasto GIU ed il tasto SU e
confermare premendo OK

All'interno di questa pagina & possibile dunque aumentare e diminuire la luminosita del display premendo i
tasti SU e GIU del quadro strumenti.

Premendo il tasto OK si passa alla regolazione della retroilluminazione del quadrante, delle lancette e dei
pulsanti.

Premendo nuovamente il tasto OK si confermano le regolazioni della luminosita e si torna alla pagina
“principale”.

Se all’interno della pagina “display” si preme il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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3.2.1.8 PAGINA VERSIONE SOFTWARE

” II

operatore ¢ in grado di individuare il codice e la
revisione del software installato sulle centraline della macchina, qualora il servizio assistenza dovesse

All'interno della pagina “versione sw

richiederlo.

1 SOFTWARE
VERSION DISPLAY

2 ——1 SOFTWARE VERSION
ECU
2.0

Elenco delle icone presenti:
1. Versione software del display
2. Versione software della centralina ECU

Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”.
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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3.2.1.9 PAGINA MOTORE
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La pagina “motore” fornisce informazioni relative alle condizioni di funzionamento del motore Diesel
Yanmar 52 kW.

N
YANMAR
1 DIESEL RPM 2250 rpm
2 OIL PRESSURE |LOW PRESS.
3 WATER TEMP. 55°C
4 VOLTAGE 124V
5 ENGINE HOURS| 1200h

Elenco dati presenti:

1.

v wN

Giri Diesel - Indicatore digitale giri motore

Pressione olio - Indicatore pressione olio motore

Temperatura acqua - Indicatore temperatura liquido di raffreddamento
Voltaggio — Indicatore tensione batteria

Ore motore - Indicatore ore funzionamento motore

Premendo il tasto SU o GIU si passa alla pagina “DIESEL REGENERATION”
Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”.
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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N

Nella pagina “Diesel regeneration” & possibile verificare se non & necessaria, necessaria, 0 hecessaria con
urgenza la rigenerazione del filtro antiparticolato. A seconda della situazione compaiono delle schermate
diverse, di seguito proposte:

In tal caso non & necessario effettuare la rigenerazione del filtro antiparticolato.

REGENERATION
NEEDED

LD

Questa schermata (spia L25 “richiesta rigenerazione”) appare automaticamente sul display anche senza
aprire la pagina “RIGENERAZIONE DIESEL".

L'operatore pud decidere:

- eseguire immediatamente la rigenerazione del sistema DPF (vedere la pagina seguente per la procedura)

- non eseguire la rigenerazione del sistema DPF momentaneamente, premendo un pulsante qualsiasi nella
parte inferiore del display. Si consiglia di eseguire la rigenerazione il piu presto possibile per impedire al
motore di entrare in modalita di protezione con la conseguente limitazione della potenza disponibile.
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In tal caso € necessaria con urgenza la rigenerazione del filtro antiparticolato. Questa
schermata si presenta sul display anche senza consultare la pagina “DIESEL REGENERATION”.
In questa situazione se non si esegue la rigenerazione, si incorre in gravi problemi che
interessano il motore e che ne compromettono la funzionalita, inoltre la centralina del
motore attiva le funzioni di protezione motore impostate.

Per eseguire la rigenerazione occorre:

e Fermare la macchina su un terreno sgombro a distanza di sicurezza da oggetti inflammabili.

e Scaldare il motore.

e Far funzionare il motore al minimo.

e Azionare il freno di stazionamento.

e Attivare la funzione di rigenerazione premendo il pulsante OK sul display per 3 secondi quando e
selezionata la schermata RIGENERAZIONE.

Dopo I'abilitazione della rigenerazione, il motore aumenta automaticamente il livello del numero di giri.
Durante la rigenerazione, & vietato utilizzare la macchina. La rigenerazione dura in media 30 minuti e
guando questa & completata, il regime del motore ritorna al minimo, la spia L25 si spegne e si puo utilizzare
la macchina.

L'operazione di rigenerazione puo essere interrotta in caso di necessita in qualsiasi momento premendo
nuovamente il il pulsante OK sul display quando & selezionata la schermata RIGENERAZIONE. In questo caso
la richiesta di rigenerazione rimane attiva e il filtro DPF pud sporcarsi molto rapidamente (anche fino ad un
livello che non consente pil la rigenerazione da fermo da parte dell’utilizzatore ed in tal caso occorre
richiedere supporto al servizio assistenza).

Ogni rigenerazione diluisce in piccola misura I'olio motore con carburante. La qualita dell’olio € quindi
sottoposta a controllo. La richiesta di cambio dell’olio va quindi accolta.
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E da evitare lo spegnimento improvviso del motore da una situazione di funzionamento a pieno regime;

questo pregiudica la durata utile del turbocompressore, lasciare in funzione il motore a basso regime per
circa un minuto.

E possibile eseguire la rigenerazione forzata del filtro antiparticolato, anche se non richiesta dal sistema.
Per eseguire la rigenerazione forzata, occorre tener premuto il tasto OK per 3 secondi e rilasciare
all’accensione intermittente della spia L25 sul computer di bordo. Una volta accesa la spia dare la conferma
premendo nuovamente il tasto OK per 1 secondo. La spia durante la rigenerazione rimane accese fissa. La
rigenerazione puo essere interrotta in qualsiasi momento rimuovendo il freno di parcheggio.

Per i dettagli si rimanda al manuale uso e manutenzione del motore.

Attenzione! Nel corso della rigenerazione, sull'estremita del tubo di scarico si vengono a creare
temperature di circa 600°C. Nella rigenerazione da fermo si attiva uno speciale stato d'esercizio
del motore e non é consentito utilizzare la macchina. E obbligatorio eseguire la rigenerazione FNS

XY

all’aperto e lontano da materiale infiammabile. Pericolo di incendio e di gravi lesioni. Non toccare
le superfici del filtro e dello scarico, pericolo di ustione!

Attenzione! durante la rigenerazione del sistema di scarico la temperatura delle parti dello scarico motore
raggiunge valori molto alti: si consiglia per questo motivo di non spegnere il motore immediatamente dopo
una rigenerazione per dare il tempo ai componenti di raffreddarsi e riportarsi alle normali remperature di
esercizio.
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3.2.1.11 PAGINA ERRORI MOTORE

Nella pagina “errori motore” vengono mostrati i codici di errori rilevati dal sistema
elettronico di autodiagnosi del motore

ENGINE ERRORS

1 L 5

2 —— ACTIVE 0 f O
SPN EMI

3 4
264444 123

Elenco delle icone/dati:

Indicatore errori sistema post-trattamento
Indicazione quantitativa degli errori n/n (n di n)
Numero di errore sospetto

el S

Numero identificativo errore

Fare particolare attenzione agli errori accompaganti dall’accensione della spia (1).
Indicano problemi legati al sistema di post-trattamento dei gas di scarico, e devono
quindi essere risolti nel piti breve tempo possibile. In caso contrario, si incorre in gravi
problemi che interessano il motore e ne compromettono la funzionalita, inoltre la
centralina motore attiva le funzioni di protezione limitando le prestazioni.

Premendo il tasto GIU si passa all’errore successivo
Premendo il tasto SU si passa all’errore precedente
Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.

La spia 1 indica un errore nel sistema di post trattamento dei gas di scarico. E necessario
contattare immediatamente il service per la risoluzione del problema. Dopo 36 ore di lavoro con
I’errore attivo la centralina elettronica di controllo attivera in maniera automatica un primo

Codice Manuale:
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:':3)'

stato di derating riducendo la coppia erogata dal motore del 25%. Se non si interviene entro le 100 ore di

lavoro si attivera un secondo stadio di derating che ridurra la coppia del 50% e i giri massimi del 60 % .

Il funzionamento della macchina puo risultare compromesso!
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Nella pagina “errori veicolo”, vengono mostrati i codici di errore rilevati dal sistema elettronico di

autodiagnosi delle centraline di controllo della macchina.

VEHICLE ERRORS

0 @ NV STATUS ALARM
0 @BATTERY ALARM

0 @POWER SENSOR ALARM
0 @DISPLAY

0 @DIESEL ENGINE

0 @ECU DANFOSS

0 @MICROPLC A

0 @ECU OPTIONS

0 @ROLLER 1
0@®ROLLER 2

0 @FORWARD SWITCH
0 @REVERSE SWITCH
0 @ROLLER 1IN
0@®ROLLER 1 OUT

VEHICLE ERRORS

0@®ROLLER 2 IN
0@ROLLER 2 OUT

0 @DRIVE PEDAL

0 @INPUT POTENTIOMETER
0 @ EY WINCH

0@ EVY TRAILER BRAKE 2
0 @®EY AGRI 1

0®EVY AGRI 2

0 @ EVY TRAILER BRAKE 1
0 @EY SUSPENSION

0 @EY FLOATING

0@ EVY VENTING

In queste schermate vengono indicati gli errori veicolo che possono verificarsi sulla macchina. La prima

colonna, caratterizzata da un numero, indica I'occorrenza dell’errore; nella seconda colonna una spia indica

se |'errore & attivo o no. Se la spia da verde diventa rossa vi & un errore attivo sul componente descritto

sulla stessa riga.

Premendo il tasto OK si passa alla pagina errori successiva.

Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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3.2.1.13 PAGINA INGRESSI

Nella pagina “ingressi”, vengono mostrati tutti gli ingressi analogici e digitali rilevati dal sistema elettronico
di controllo della macchina.

Pagina “ingressi analogici”:

ANALOG INPUTS

1 ——+— ROLLER1
2501 my

2—— ROLLER2
2050 mV

3 —+— DRIVE PEDAL
2500 mV

4 —— CREEPER POTENTIOMETER
2050 mV

Elenco delle icone/dati:
1. Ingresso analogico roller 1 (valore in mV)
2. Ingresso analogico roller 2 (valore in mV)
3. Ingresso analogico pedale avanzamento (valore percentuale)
4. Ingresso analogico potenziometro giri motore (valore percentuale, solo se presente modo CREEP)

Premendo il tasto SU/GIU si passa alla pagina degli “Ingressi digitali”
Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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Pagina “ingressi digitali”:

DIGITAL INPUTS

—® FORWARD FORM LEVER
—® REVERSE FROM LEVER
—® FORWARD FROM JOY.
-® REVERSE FROM JOY.
—® CREEPER N.O.

—® CREEPER N.C.

O AR W N

Elenco delle icone/dati:

1.

ok wnN

Ingresso digitale marcia avanti da selettore su sterzo

Ingresso digitale marcia indietro da selettore su sterzo

Ingresso digitale avanti da pulsante joystick

Ingresso digitale indietro da pulsante joystick

Ingresso digitale contatto creeper normalmente aperto (solo se presente modo CREEP)
Ingresso digitale contatto creeper normalmente chiuso (solo se presente modo CREEP)
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L'indicatore a lato dell’ingresso & rosso se I'ingresso non ¢ attivo, diventa verde quando I'ingresso & attivo.

Premendo il tasto SU/GIU si passa alla pagina “Ingressi analogici”

Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”

Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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3.2.1.14  MODALITA FNR
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La pagina “modalita FNR”, permette di selezionare la modalita di avanzamento: se tramite devio o tramite

joystick (si veda paragrafo “Joystick”).

FNR MODE

SET THE FNR MODE WITH
BUTTONS UP AND DOWN
AND CONFIRM WITH OK

Premendo il tasto SU e GIU si passa da una modalita all’altra.
Premendo il tasto OK si conferma la modalita evidenziata e si torna alla pagina “principale”.
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.

Una volta selezionata la modalita, verra visualizzato il simbolo corrispondente sulla schermata principale.
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3.2.1.15 FLUSSO COSTANTE (OPZIONALE)

\

Il “flusso costante” & una funzione opzionale per applicazioni specifiche in cui risulta comodo avere una
portata di olio fissa (in funzione del numero di giri del motore Diesel) sui servizi idraulici in testa al braccio
telescopico. La regolazione avviene tramite i pulsanti SU e GIU’ del display o tramite il roller 2 sul joystick (si
veda paragrafo joystick), mentre I'attivazione avviene tramite selettore (6) sul secondo cruscotto laterale

destro.

Per motivi di sicurezza la funzione si disattiva se si esce dalla pagina “flusso costante” o I'operatore lascia il
posto di guida. Il valore di portata impostato rimane memorizzato, anche se si disattiva la funzione, fino al
successivo spegnhimento/riaccensione della macchina.

CONSTANT FLOW

OuUT
[ 1700mA

W ECO

32,5 kmih

Premendo i tasti SU e GIU o roller 2Vjoystick si regola il flusso.
Premendo il tasto OK si torna alla pagina “principale”
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”

Attivando il selettore (6) sul secondo cruscotto laterale destro, si attiva la funzione (il simbolo passa da

a ). Disattivando il selettore (6), la funzione si disattiva.
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3.2.1.16  ATTIVAZIONE VERRICELLO (OPZIONALE) *

Nel caso in cui la macchina sia equipaggiata con I'optional verricello, da questa pagina e possibile attivare o
disattivare il verricello stesso.

Per attivare/disattivare il verricello, bisogna premere i tasti SU/GIU’ del display:

WINCH ACTIVATION WINCH ACTIVATION
SET THE MODE WITH SET THE MODE WITH
BUTTONS UP AND DOWWN BUTTONS UP AND DOWWN
AND CONFIRM WITH OK AND CONFIRM WITH OK
Verricello attivo Verricello disattivo

Premendo il tasto OK si conferma I'operazione e si torna alla pagina “principale”.
Premendo il tasto MENU si torna alla pagina “menu”.
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3.2.1.17  AVVISI DI SICUREZZA

Il computer di bordo & in grado di segnalare all’operatore condizioni in cui € compromessa la sicurezza.

Qualora l'operatore abbandoni il posto di guida, senza aver inserito il freno di stazionamento viene
visualizzato il seguente avviso (indipendentemente dalla pagina visualizzata) e viene emesso un segnale
acustico:

WARNING
INSERT
PARKING BRAKE

Qualora venga attivato il comando dello sgancio rapido, viene visualizzato il seguente avviso e viene
emesso un segnale acustico:

WARNING
QUICK RELEASE
ACTIVE
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Qualora venga rilevato un valore di pressione inferiore al dovuto all’interno del sistema di accumulo del
circuito del freno, positivo o di parcheggio, viene visualizzato il seguente avviso e viene emesso un segnale
acustico:

WARNING
LOW PRESSURE
OF BRAKE
ACCUMULATOR

Qualora non venga inserita la marcia neutra “N” prima dell’avviamento, il veicolo non si avvia e viene
visualizzato il seguente avviso:

WARNING
FNR LEVERIJOYSTICK
NOT IN NEUTRAL

F
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Qualora venga attivata manualmente dall’operatore o parta in automatico la funzione ventola reversibile (si
veda paragrafo “Ventola reversibile”), viene visualizzato il seguente avviso:

ACTIVATED IN

10 SECONDS

PRESSOK TO
STOP
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3.2.2 CRUSCOTTO FRONTALE DESTRO

Selettore 1: Selettore freno rimorchio o blocco differenziale assale anteriore (optional se presente)
Selettore 2: Comando Presa Elettrica Braccio (optional se presente)

Selettore 3: Comando modalita BENNA

Selettore 4: Pulsante di By-pass centralina antiribaltamento

3.2.3 PRIMO CRUSCOTTO LATERALE DESTRO

All'interno di questo cruscotto sono presenti:
Selettore a chiave (1) per accensione:

e Posizione 0 = alimentazione assente, quadro
strumenti/display e motore spenti.

e Posizione 1 = attivazione del quadro strumenti/display e
degli interruttori presenti sul secondo cruscotto laterale
destro e sul cruscotto laterale superiore.

e Posizione 2 = avviamento del motore Diesel. Dopo
I'avviamento rilasciare la chiave che ritornera
automaticamente in posizione 1.

Il motore puo essere avviato solamente se la leva di selezione
direzione marcia é in posizione di folle “N”. Non insistere per pit
di 5 secondi nej tentativi di avviamento.

Fungo di emergenza (2):
Se premuto in caso di emergenza, disabilita tutte le funzioni della
macchina arrestando il motore Diesel. Per sbloccarlo, ruotarlo nel verso
indicato dalla freccia.
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e Posizione sinistra: ruote anteriori e posteriori sterzanti per avanzamento
a “granchio” {

A

e Posizione centrale: ruote anteriori sterzanti, ruote posteriori fisse

-\
\

e Posizione destra: ruote anteriori e posteriori sterzanti per avanzamento
“concentrico”.

i-i

«»

Per la marcia su strada é obbligatorio portare in selettore nella posizione centrale ed accertarsi che sia
inserito il blocco meccanico rosso.

Con I'avanzamento trasversale procedere a velocita moderata perché con questo movimento anomalo il
senso di sicurezza normalmente diminuisce.

Come allineare le ruote
Per allineare e ruote procedere nel modo seguente:
e Portare il selettore (3) nella posizione a destra e girare il volante fino a visualizzare sul
display l'icona allineamento ruote a sfondo verde in corrispondenza delle ruote
posteriori.

e Portare il selettore (3) nella posizione centrale e girare il volante fino a visualizzare sul
display l'icona allineamento ruote a sfondo verde in corrispondenza delle ruote
anteriori.

Ogni volta che si cambia modalita di sterzatura, prima di passare alla nuova modalita e prima di ogni
utilizzo della macchina é necessario procedere all’allineamento delle ruote.

Pressione dei servocomandi (4)
Questo dato misurato non € necessario nel normale funzionamento della macchina,
ma puo indicare I'origine di una qualche anomalia.
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All'interno di questo cruscotto sono presenti:
1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

R R R R R R R R
No Uk wN RO

Selettore con blocco di sicurezza attivazione/disattivazione freno di parcheggio

Selettore attivazione/disattivazione modalita AGRI (optional se presente)

Pulsante selettore modi di guida DRIVE — CREEP

Selettore attivazione/disattivazione sospensione braccio (optional se presente)

Selettore con blocco di sicurezza attivazione/disattivazione flottante braccio (optional se presente)
Selettore attivazione/disattivazione flusso costante (optional se presente)

Selettore attivazione/disattivazione fari lavoro supplementari braccio (optional se presente)
Pulsante con luce integrata cambio marcia meccanica (optional se presente)

Pulsante attivazione ventola reversibile (optional se presente)

. Pulsante basculante acceleratore Creep (optional se presente modo CREEP)

Non presente su questo modello

Accendisigari

Non presente su questo modello

Potenziometro regolazione rpm motore diesel(optional se presente modo CREEP)
Spia bassa pressione accumulatore freno rimorchio (optional se presente)

Spia bassa pressione accumulatore freno di servizio

Spia bassa pressione accumulatore freno di parcheggio

81


http://www.faresin.com/
mailto:faresin@faresin.com

e FARESIN INDUSTRIES S.p.A — Societa a socio unico
" Via dell’Artigianato, 36 - 36042 Breganze (VI) - Italia
N Cod. Fisc. - P.IVA e R.I. di Vicenza IT 03542090281 - COD. SDI AU7YEU4
Tel. +39 0445 800300 - Fax uff. Amm./Com. +39 0445 800340 — Uff. Acq./Prod. +39 0445 800390
p) www.faresin.com - faresin@faresin.com

3.2.5 CRUSCOTTO LATERALE DESTRO ALTO

Alla destra dell’operatore, in alto, € posto un terzo cruscotto. Si riporta di seguito un’immagine.

All'interno del cruscotto sono presenti:

1. Lucidi emergenza — pulsante con luce integrata attivazione/disattivazione di tutti e quattro gli
indicatori di direzione. Con il dispositivo in funzione lampeggia anche la spia nell'interruttore.

2. Farilavoro — pulsante con luce integrata attivazione/disattivazione dei fari lavoro presenti sulla
cabina.

3. Tergicristallo anteriore — pulsante con luce integrata attivazione/disattivazione tergicristallo

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

anteriore. Il pulsante ha 3 posizioni: posizione 0 = spento, posizione 1 = velocita bassa, posizione 2 =

velocita alta.
4. Girofaro — pulsante con luce integrata attivazione/disattivazione girofaro
5. Luce abitacolo — per attivarla premere verso destra — per disattivarla premere verso sinistra.
6. Predisposizione autoradio.

3.2.6 PEDALIERA

Il pedale (1) & il normale acceleratore di tipo veicolare. Esso &
collegato al motore mediante cavo elettrico e controllo elettronico.
Premete il pedale per aumentare la velocita del motore, rilasciatelo
per diminuirla.

Il pedale (2) & il normale freno di tipo veicolare. Esso & di tipo
idraulico ed e collegato, tramite tubazioni, ai dischi in bagno d’olio
presenti all'interno dell’assale. Premete il pedale per ridurre la
velocita.

| pedali devono sempre poter venire azionati senza impedimenti.
Nella zona della pedaliera non devono percio trovarsi oggetti che
possono andare a finire sotto i pedali.
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52 STAGE V
Neppure possono essere utilizzati tappetino od altri rivestimenti supplementari del
pavimento. \| /,
Tutti i pedali devono poter tornare senza impedimenti in posizione di riposo. FNs

E pericoloso per la macchina e per voi stessi, premere a fondo il pedale del freno (2)
quando la macchina si sta muovendo velocemente, infatti:
e Sipuo incorrere in una frenata anche brusca premendo piu del necessario il pedale
e L’improvviso arresto della macchina puo provocare la perdita dell’eventuale carico che state
trasportando
e La forte decelerazione puo provocare un trauma fisico per I'operatore causato dalla cintura di
sicurezza, che dovrebbe aver allacciato.

Funzione inching abbinata

La macchina & dotata di funzione inching, che consente di eseguire operazioni di movimentazione di
precisione. Per sfruttare questa funzione, occorre premere contemporaneamente il pedale
dell’acceleratore e del freno. Rilasciando leggermente solo il pedale del freno, la macchina si sposta in
modo lento e progressivo. La funzione inching & fruibile per un breve tratto di corsa del pedale del freno; se
infatti si preme a fondo il pedale, la macchina si arresta.

Freno di servizio

Premendo il pedale (2), si rallenta o arresta la macchina; I'azione & trasmessa alla valvola del freno servo
assistito che agisce sui dischi freno all’interno dei ponti differenziali. Essendo un freno servo assistito, la
pressione che si esercita sul pedale non influenza molto la frenata. Anche se premuto poco, il freno arresta
in modo deciso. Le parti attive degli impianti di frenatura di stazionamento sono integrate all'interno del
ponte differenziale anteriore; anche il freno di servizio agisce solo sul ponte anteriore e non su quello
posteriore.

Ambedue sono a dischi in bagno d’olio, sistema che garantisce una costante efficienza nel tempo oltre alla
sostanziale assenza di manutenzione. Il principio di funzionamento & idraulico. Premendo il pedale del
freno, si sposta il cassetto della valvola freno che fa passare olio verso la scatola freni, comprimendo fra
loro i dischi frenanti.

Quando non si aziona il pedale, i freni sono liberi. A macchina spenta, il freno di stazionamento si inserisce
in maniera automatica.

Se il veicolo, infatti, dovesse trovarsi con motore Diesel spento, ma con chiave di accensione in posizione 1,
un accumulatore di pressione nel sistema, garantisce un numero di frenate fino all’accensione della relativa
spia di bassa pressione presente sul secondo cruscotto laterale destro. A questo punto, se il motore Diesel
non viene riattivato o se vi & un’anomalia/guasto nell'impianto idraulico, i freni non potrebbero piu
garantire il corretto arresto/stazionamento del veicolo. Discorso analogo vale per il circuito del freno di
stazionamento, dove un accumulatore di pressione garantisce un numero minimo di sblocchi dello stesso
freno fino all’accensione della relativa spia di bassa pressione presente sul secondo cruscotto laterale
destro. |l sistema garantisce cosi, in caso di panne o guasto, lo spostamento del veicolo con motore Diesel
spento e chiave di accensione in posizione 1.
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3.2.7 JOYSTICK

Il joystick, posto alla destra del sedile di guida, consente di 2 % ; 7 -] "
eseguire idraulicamente tutti i movimenti del braccio A
telescopico e del porta-accessori posto alla sua estremita.
Sul joystick sono alloggiati una serie di pulsanti; ogni
pulsante abilita/comanda una particolare
funzione/operazione. |l joystick pud muoversi nelle
quattro direzioni: avanti, indietro, destra e sinistra.

Portando in avanti il joystick si abbassa il braccio. i '

Portando indietro il joystick si solleva il braccio. ! I
Portando a sinistra il joystick si brandeggia verso I'alto. . 0”

Portando a destra il joystick si brandeggia verso il basso. i)

Gli altri pulsanti hanno le seguenti funzioni:

Il pulsante 4 comanda la messa in pressione dei servizi; & necessario premerlo congiuntamente con tutte le
altre funzioni del joystick (tranne il pulsante 3 che € indipendente) per permettere i movimenti.

Il pulsante 3 comanda la direzione di marcia Avanti-Folle-Retromarcia; nella figura si notano (nello zoom) le
posizioni del pulsante corrispondenti: FWD (avanti), NEU (folle), REV (retro).

L’avanzamento tramite joystick viene selezionato tramite pagina del menu (si veda paragrafo “modalita
FNR”).

| roller 1 e 2 hanno funzioni diverse a seconda della modalita di funzionamento impostata. Le modalita
impostabili sono:

modalita TELE (impostata di default)

Avanti Uscita sfilo
Roller 1
Indietro Rientro sfilo
Avanti Blocco attrezzo con sgancio rapido
Roller 2
Indietro Sblocco attrezzo con sgancio rapido
3 Breve F-N-R
4 Mantenuta Messa in pressione servizi
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Avanti Attivazione presa ausiliaria AGRI 1 (mandata)
Roller 1
Indietro Attivazione presa ausiliaria AGRI 1 (ritorno)
Avanti Attivazione presa ausiliaria AGRI 2 (mandata)
Roller 2
Indietro Attivazione presa ausiliaria AGRI 2 (ritorno)
3 Breve F-N-R
4 Mantenuta Messa in pressione servizi

Quando si & in modalita AGRI, il braccio telescopico ¢ disabilitato.
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3.2.8 FUNZIONE BRACCIO FLOTTANTE (OPZIONALE)

La macchina puo essere dotata della funzione braccio flottante (optional). La funzione in questione
permette di scaricare completamente l'olio idraulico dal cilindro di sollevamento e quindi di rendere
“libero” il braccio telescopico. In questo modo il braccio risulta privo di ritegno e libero si seguire
I'andamento del terreno (serve ad esempio se si monta una pala da neve). La funzione e attivabile
attraverso il tasto relativo presente sul secondo cruscotto laterale destro. La funzione deve essere attivata
solo a braccio completamente basso e retratto.

Attenzione! Una volta attivata la funzione, il braccio cade per gravita non avendo alcun 1/

ritegno idraulico. Per questioni di sicurezza non e possibile attivare la funzione con
: ™~

braccio sollevato oltre i 2 metri circa. Si sconsiglia comunque di attivare la funzione con fs

braccio alto onde evitare situazioni di pericolo e/o danneggiamenti agli accessori

montati sul braccio telescopico o al braccio stesso.

E possibile sollevare il braccio per poter evitare con I’attrezzo un qualche ostacolo durante il ciclo di lavoro
anche se la funzione flottante é attivata. La funzione si riattivera automaticamente se e solo se il braccio
non supera i 2 metri di altezza. E comunque opportuno ai fini di sicurezza, sollevare il braccio di quel tanto
che basta ad evitare I'ostacolo.

La funzione braccio flottante é attivabile solo con il motore acceso e con uomo presente.

3.2.9 FUNZIONE SOSPENSIONE BRACCIO (OPZIONALE) *

La macchina puo essere dotata della funzione sospensione braccio (optional). La funzione in questione
permette di ammortizzare i movimenti del braccio durante gli spostamenti con o senza carico. La funzione &
attivabile attraverso il tasto relativo presente sul secondo cruscotto laterale destro.

Attenzione! Non é possibile attivare la funzione sospensione se é gia attiva la funzione
braccio flottante.

La funzione sospensione braccio é attivabile solo con il motore acceso e con uomo

presente.

»
»
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3.2.10 FUNZIONE VENTOLA REVERSIBILE (OPZIONALE)

La “Ventola reversibile” € una funzione che permette di mantenere pulita ed efficiente la superficie del
radiatore. La funzione avviene tramite inversione dell’orientamento delle pale della ventola di
raffreddamento e conseguente inversione del flusso di raffreddamento.

La “Ventola reversibile” entra in funzione automaticamente (ogni circa 30 minuti di lavoro) oppure
manualmente attraverso il pulsante (9) presente sul secondo cruscotto laterale destro.

L'entrata in funzione & preceduta dalla seguente schermata e da un allarme acustico: I'attivazione avviene
entro 10 secondi; per interrompere I'entrata in funzione premere il pulsante OK sul display.

ACTIVATED IN
10  SECONDS
PRESS OK TO
STOP

Nella fase di attivazione & necessario che il régime del motore sia inferiore ai 1800 RPM altrimenti
comparira la seguente schermata e la funzione non verra attivata.

R

S

NOT ACTIVATED!
REDUCE DIESEL RPM
< 1800 RPM
AND PRESS THE
BUTTON
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OPERARE CON LA MACCHINA
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Attraverso il selettore a chiave (1) per accensione, dalla posizione 0 (motore
spento), ruotare in senso orario la chiave fino alla posizione 1. In tale posizione, si
attiva il display del computer di bordo e viene visualizzata la pagina “Principale”.
Attivando le luci di posizione, si attiva la retroilluminazione dei tasti posti sui
cruscotti. Accertarsi che il tasto “Fungo di emergenza” sia non attivo.

Attendere che la spia del preriscaldo candelette (preriscaldo aria comburente) si [o]]

spenga.

Il preriscaldo si attiva automaticamente solo quando la centralina rileva una temperatura aria esterna
bassa.

Ruotare la chiave in posizione “Avvio” per avviare la macchina. Dopo I'avviamento rilasciare la chiave che in
automatico ritornera in posizione 1.

Il motore puo essere avviato solo se la leva di selezione marce é in posizione di folle “N” e
se I'operatore é seduto al posto di guida.
Non insistere pit di 5-7 sec nei tentativi di avviamento.

4.2 MARCIA IN AVANTI O MARCIA INDIETRO

Per abilitare la marcia in avanti della macchina (F) occorre tirare la leva verso
il volante e muoverla in avanti. Verra visualizzata, sul display presente sul
cruscotto anteriore destro, la lettera “F”.

Per abilitare la marcia indietro della macchina (R) occorre tirare la leva verso
il volante e muoverla indietro. Verra visualizzata, sul display presente sul
cruscotto anteriore destro, la lettera “R”.
Per abilitare la marcia folle (N) occorre portare la leva in posizione centrale.
| comandi della leva non hanno effetto quando:

- Il freno di parcheggio e inserito

- L'operatore non & seduto al posto di guida.

Acceleratore, freno, indicatori di direzione, lampeggiatori di emergenza, fari e luci e in

generale tutti i comandi relativi a funzioni necessarie durante la marcia su strada, sono

descritti nei precedenti capitoli ed hanno la medesima funzione e la medesima importanza

dei comandi per la circolazione su strada dei comuni autoveicoli.

Attenzione! Se I'operatore si alza dal posto di guida, dopo 3 secondi si inserisce in automatico la marcia folle
“N”.
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Al minimo regime del motore, la macchina & ferma; accelerare
gradualmente per iniziare I'avanzamento.

Premere il pedale (1) per aumentare la velocita del motore, rilasciarlo
per diminuirla.

Premere il pedale (2) per rallentare o arrestare la macchina; I'azione e
trasmessa direttamente ai freni di servizio che si trovano all’interno del
ponte differenziale anteriore.

4.3 STERZATURA

Mediante il selettore (3) € possibile selezionare una delle 3 possibili modalita di
sterzatura:

e Posizione sinistra: ruote anteriori e posteriori sterzanti per
avanzamento a “granchio”. Questa modalita & indicata quando, durante ;«’ m’
il lavoro, & richiesto uno spostamento laterale in presenza di un ridotto  (},- ; af)
spazio di manovra. Con questa modalita le funzioni del braccio sono di g g’
default disabilitate, I'operatore puo abilitarle attraverso la pagina di
comando “Abilitazione braccio”.

i

e Posizione centrale: ruote anteriori sterzanti, ruote posteriori fisse. Questa
modalita & indicata durante gli spostamenti anche interni al cantiere di
lavoro ma comungque consistenti. E obbligatoria durante gli spostamenti su

I-
VA

strada.

e Posizione destra: ruote anteriori e posteriori sterzanti per avanzamento
“concentrico”. Questa modalita €& indicata quando e richiesto un certo
grado di manovrabilita anche durante tutte le fasi di lavoro in cantiere.

i-f
\

Per la marcia su strada é obbligatorio portare il selettore nella posizione centrale ed accertarsi che sia
inserito il blocco meccanico rosso. In tale modalita il cambio marcia é possibile solo attraverso la leva posta
alla sinistra del volante.
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4.4 SCELTA E SELEZIONE DELLE MODALITA DI GUIDA

I modello FROO CLASSIC 52 - STAGE V permette la scelta di diverse modalita di guida e funzionamento della
trasmissione del veicolo. Le possibili modalita selezionabili dal pulsante (3) posto sul secondo cruscotto
laterale destro sono:

¢ DRIVE

o CREEPER (OPTIONAL)

4.4.1 MODALITA’ DRIVE

Con la modalita di guida DRIVE & possibile operare da 0 a 30 km/h, sfruttando la massima potenza
disponibile dal motore Diesel. La velocita massima viene raggiunta al massimo regime del motore Diesel e
la curva di risposta del pedale dell’acceleratore e di tipo prettamente automotive. E la modalita indicata per
sfruttare a pieno le performances del veicolo, sia come spinta della trasmissione sia come velocita del
braccio telescopico.

4.4.2 MODALITA’ CREEPER (OPZIONALE)

Con la modalita di guida CREEPER, attivabile con il pulsante 3, & possibile variare la velocita da 0 a 30 km/h
indipendentemente dal regime di rotazione del motore Diesel. Con questa modalita € possibile impostare
un regime di giri del motore Diesel attraverso il potenziometro 14 presente sul secondo cruscotto laterale
destro e regolare la velocita tramite il pulsante basculante 10 presente sul secondo cruscotto laterale
destro. E la modalitad che si addice all’utilizzo di attrezzi che richiedono una velocitd di avanzamento
costante ed un flusso di olio costante determinato dai giri del motore Diesel.
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4.5 AGGANCIO SGANCIO ACCESSORIO

Per una descrizione pit completa si consiglia di consultare I'appendice allegata, specifica sull’uso degli
accessori compatibili con la macchina.

Le modalita di aggancio di seguito descritte sono valide per tutti gli accessori compatibili con la macchina.

Awvicinarsi perpendicolarmente e lentamente con la macchina all’accessorio, inclinando in avanti il
porta-accessori.
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Se il porta-accessori € di tipo FARESIN (FH) e non & dotato di sistema di aggancio-sgancio rapido, per poter
assicurare I'accessorio al porta-accessori € obbligatorio seguire scrupolosamente le fasi di seguito descritte:

e Alzare I'asta di bloccaggio presente su un fianco del porta-accessori e ruotarla fino a bloccarla.

o Inserire il perno di collegamento fornito in dotazione al porta-accessori e ruotare l'asta di
bloccaggio per riportarla in posizione.

e Eseguire 'operazione anche sull’altro lato del porta-accessori.

Per sganciare I'accessorio € sufficiente eseguire a ritroso le fasi definite.
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Se il porta-accessori € di tipo EURO ed e dotato di sgancio rapido (standard), per poter assicurare

I'accessorio al porta-accessori e sufficiente comandare lo sfilo del cilindro di sgancio rapido (presente sul
porta-accessori) attraverso il relativo comando sul joystick. Per sganciare I'accessorio & sufficiente far
rientrare il cilindro mediante il comando sul joystick. L’alimentazione del cilindro si ottiene collegando il
tubo di alimentazione in una delle prese di pressione poste all’estremita del braccio telescopico. Una volta
agganciato l'accessorio, il tubo di alimentazione pud essere lasciato collegato alla presa di pressione a
meno che I'accessorio stesso montato non richieda 'uso di questa.

Gli attacchi rapidi sono del tipo “push-pull”. Non eseguire le operazioni di inserimento e YA
distacco delle prese quando il circuito é in pressione: pericolo di fuoriuscita di olio ad alta ‘ :
pressione. Eseguire queste operazioni senza azionare il comando da joystick. Quando non £
si utilizzano le prese di pressione, é necessario richiuderle con le loro protezioni in gomma.

Non lavorare con I'accessorio non bloccato.

Se il porta-accessori & di tipo FARESIN (FH) ed e dotato di sgancio rapido (optional), per poter assicurare
I"accessorio al porta-accessori e sufficiente comandare lo sfilo del cilindro di sgancio rapido (presente sul
porta-accessori) attraverso il relativo comando sul joystick. Per sganciare I'accessorio & sufficiente far
rientrare il cilindro mediante il comando sul joystick. L’alimentazione del cilindro si ottiene collegando il
tubo di alimentazione in una delle prese di pressione poste all’estremita del braccio telescopico. Una volta
agganciato l'accessorio, il tubo di alimentazione pud essere lasciato collegato alla presa di pressione a

meno che I'accessorio stesso montato non richieda 'uso di questa.

Gli attacchi rapidi sono del tipo “push-pull”. Non eseguire le operazioni di inserimento e N
distacco delle prese quando il circuito é in pressione: pericolo di fuoriuscita di olio ad alta : \:
pressione. Eseguire queste operazioni senza azionare il comando da joystick. Quando non ¢

si utilizzano le prese di pressione, é necessario richiuderle con le loro protezioni in gomma.

Non lavorare con I'accessorio non bloccato.
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4.6 IMPILAMENTO

4.6.1 COME PRELEVARE UN CARICO

Awvicinarsi perpendicolarmente al carico, con il braccio rientrato e le forche orizzontali. Se le forche sono
sprovviste di sistema di traslazione trasversale (opzionale), azionare il freno di stazionamento, scendere
dalla macchina e spostare le forche in modo che siano centrate sia rispetto al carico sia rispetto alla
macchina.

b W

—

S

Attenzione! Pericolo di schiacciamento dita durane lo spostamento delle forche. Prestare

attenzione.

Avanzare lentamente con la macchina alzando leggermente le forche. Penetrare

completamente con le forche fino ad appoggiarsi al carico. Alzare leggermente il braccio e inclinare
allindietro le forche (posizione di trasposto): l'inclinazione delle forche deve essere sufficiente a
stabilizzare il carico impedendone in movimento in avanti in caso di brusca frenata durante il trasporto.

4.6.2 COME PRELEVARE UN CARICO IN ALTO

Avanzare lentamente con la macchina
sollevando le forche in modo da posizionarsi
sulla verticale del punto da cui prelevare il
carico. Penetrare completamente con le forche
fino ad appoggiarsi al carico. Sollevare quanto
basta il braccio e inclinare all’'indietro le forche
(posizione di trasposto): linclinazione delle
forche deve essere sufficiente a stabilizzare il
carico impedendone in movimento in avanti in
caso di brusca frenata durante il trasporto.
Arretrare con la macchina ed abbassare il
braccio telescopico.

Per posare un carico in alto eseguire le stesse

operazioni in ordine inverso.
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Attenzione! Quando si preleva un carico posto in alto per ricollocarlo in un altro

posto ugualmente in alto puo venire la tentazione di compiere lo spostamento, X /,
soprattutto se il tragitto & breve, senza abbassare il carico e quindi eseguire lo / N
spostamento con il braccio esteso e il carico alla sommita.

Non fatelo! Anche un piccolo movimento, soprattutto su terreni sconnessi, eseguito
con o senza il carico in alto puo generare delle oscillazioni della macchina e provocare il ribaltamento (anche
laterale) della stessa.

4.7 LIMITI DI IMPIEGO DELLA MACCHINA

Non sollevare e trasportare un carico che superi
le capacita nominali della macchina o
dell’accessorio.

Prima di sollevare il carico accertatevi del suo
peso e del suo centro di gravita. Il diagramma di
carico posto in cabina é riferito al sollevamento
di un carico con le forche, il cui centro di gravita
e posto a distanza D (indicata sul diagramma)
rispetto alla spalla della forca.

Se il carico per sua natura ha un baricentro
mobile, per esempio un liquido, non potendo

\

stabilire una regola precisa, € necessaria

maggior cautela nei movimenti.

4.7.1 TRASPORTO DEL CARICO

e Assicurarsi di aver selezionato la modalita di sterzatura opportuna

e Retrarre completamente il braccio

e Sollevare leggermente il braccio e portare indietro il porta-accessori in modo da sollevare il carico
300 mm da terra

e Trasportare il carico a passo d’'uomo

e E vietato trasportare carichi su strade pubbliche.
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4.7.2 TRASPORTO DEL CARICO IN PENDENZA

| valori di pendenza da non superare sono evidenziati nelle immagini di seguiti riportate. La
macchina deve muoversi con braccio completamente basso e retratto.

97


http://www.faresin.com/
mailto:faresin@faresin.com

. Codice Manuale:
! o FARESIN INDUSTRIES S.p.A — Societa a socio unico
! Via dell’Artigianato, 36 - 36042 Breganze (VI) - Italia UFROOCV011 C
& Cod. Fisc. - P.IVA e R.I. di Vicenza IT 03542090281 - COD. SDI AU7YEU4
Tel. +39 0445 800300 - Fax uff. Amm./Com. +39 0445 800340 — UFf. Acq./Prod. +39 0445 800390 Modello: FROO 6.26
www.faresin.com - faresin@faresin.com .
2 Versione: CLASSIC
52 STAGE V

4.8 COSA FARE E NON FARE

E vietato trainare masse con il braccio (sia retratto che sfilato).

E vietato spostare masse con il braccio sfilato. E vietato utilizzare la benna al suolo
qguando il braccio é sfilato.

E obbligatorio far rientrare il braccio prima di spostare masse.

E vietato spianare con la benna muovendo la macchina o il braccio all’indietro.

In caso di vento con intensita maggiore di 12.5 m/s (45 km/h) interrompere le operazioni
con braccio sollevato.

E vietato muoversi con il carico sollevato su terreni sconnessi o comunque non preparati. Pericolo di
ribaltamento laterale.
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4.9

COME VERIFICARE IL BUON FUNZIONAMENTO DEL
DISPOSITIVO ANTIRIBALTAMENTO

Per verificare il buon funzionamento del dispositivo antiribaltamento, occorre eseguire quanto segue:

Scegliere un carico di cui si conosce con una certa precisione la massa (kg)
Posizionare la macchina in piano ed allineare le ruote

Inserire e forche sotto il carico facendo in modo che il

baricentro del carico si trovi alla distanza D

(visualizzabile dal diagramma di carico) rispetto alla

spalla della forca. Kg
Sollevare il carico fino ad un’altezza di 500 mm da terra

Allungare il braccio fino all’intervento del dispositivo &
bl 1"""“/"'"7"’/_'"
antiribaltamento v ,/ 247

Rilevate di quanto é stato sfilato il braccio (leggendo

I'ultima lettera “X” scoperta sul fianco del braccio)

Verificate che la lettera rilevata si trovi in corrispondenza del limite di carico indicato dal
diagramma di carico presente in cabina.

La tolleranza & di +/- 150 mm rispetto alle indicazioni del diagramma.
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s

La trasmissione idrostatica della macchina & costantemente inserita cosi come la trazione

su tutte e quattro le ruote. Inoltre quando il motore Diesel & spento, i freni sono bloccati.

Per queste particolari peculiarita non € possibile trainare la macchina con il motore spento se non quel

tanto che basta per spostarla da una zona di pericolo o di intralcio, pena il danneggiamento degli organi di
trasmissione.

4.10.1 SBLOCCAGGIO FRENO DI PARCHEGGIO INTERNO SU ASSALE

Attenzione: BLOCCARE LE RUOTE. Il non farlo pud essere molto pericoloso o addirittura mortale per
I'operatore: il veicolo infatti potrebbe muoversi da solo.

Bloccare tutte e quattro le ruote per impedire il movimento del veicolo una volta che il freno e stato
disinserito.

Per sbloccare il freno negativo (di parcheggio):

1. Svitare le due viti (30) sul coperchio dell’assale (una dalla parte opposta dell’assale all’altra).

2. Rimuovere il distanziale (32).

3. Avvitare nuovamente le viti (30), manualmente, finché non vengono a contatto con la piastra di spinta
interna.

4. Successivamente, con l'aiuto di una chiave, avvitare entrambe le viti alternativamente per % di giro per
ogni lato finche, non sono ben strette.

Per riattivare il freno negativo:

1. Allentare di nuovo le viti (30), alternativamente per % di giro per ogni lato e inserire il distanziale (32)
tra la testa della vite e il corpo assale.

2. Stringere a fondo le viti sul distanziale fino a una coppia di 100 Nm.

Attenzione! Velocita alte e distanze di traino eccessive, possono generare calore eccessivo e lubrificazione
insufficiente. Questo danneggia l‘unita operativa a pistoni assiali.
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Attenzione: queste operazioni devono essere eseguite solo con motore spento e con le ruote del veicolo
bloccate da dei cunei per evitare che la macchina possa compiere dei movimenti incontrollati. Pericolo di
schiacciamento.

Per eseguire il traino della macchina per brevi tratti, e cioe solo per rimuovere la macchina da una zona
pericolosa o di intralcio in caso di panne, & necessario:

e Sbhloccare il freno negativo (seguendo la procedura gia definita)
e Rimuovereicunei
e Procedere con il traino

E possibile trainare la macchina per tratti brevi (max 200-300 m) e ad una velocita massima di 3 km/h.

4.10.3 TRAINO PER LUNGHI TRATTI

Attenzione: queste operazioni devono essere eseguite solo con motore non in rotazione e con il veicolo
bloccato da dei cunei per evitare che la macchina possa compiere dei movimenti incontrollati. Pericolo di
schiacciamento.

Il traino per lunghi tratti & un’operazione che non puo essere condotta come per il traino di brevi tratti.
Infatti la rotazione degli organi di potenza idraulici, a motore spento, deve essere effettuata solo per
brevissimi tratti in situazioni di emergenza pena gravi danni agli stessi.

Presupponendo che e sempre consigliabile rimorchiare il mezzo rispetto a trainarlo, in caso di mancanza di
alternativa & necessario assolutamente:

e Sbhloccare il freno negativo (seguendo la procedura gia definita)

e Sbloccare meccanicamente la trasmissione sganciando il motore idrostatico dalla scatola del
cambio presente sull’assale anteriore

e Rimuovereicunei

e Procedere con il traino

In caso si prevedesse comunque di procedere con il traino per un lungo tratto (quindi con motore
idrostatico distaccato) € molto importante tener presente che il freno di servizio ha un’autonomia molto
limitata di frenate (max 5-6 frenate) poi il circuito si scarica e I'impianto non é pil funzionante.
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5 MANUTENZIONE FROO CLASSIC 52 - STAGE V
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e Parcheggiate la macchina su una superficie piana.

e Lazona dilavoro deve essere pulita ed asciutta.

e Le operazioni di manutenzione, riparazione e regolazione devono essere svolte da personale
qualificato ed abilitato, a macchina ferma.

e Non eseguire la manutenzione quando la macchina & in movimento.

e Eseguire la manutenzione rispettando i tempi di intervento indicati nel presente manuale;
componenti danneggiate od usurate vanno prontamente riparate o sostituite.

e Mantenete la macchina sempre pulita dai detriti ed eliminate gli accumuli di grasso o i depositi di
olio.

e Scollegate i cavi della batteria se dovete eseguire delle saldature ad arco sulla macchina, o
lavorare sull’'impianto elettrico.

e Se dovete eseguire saldature ad arco elettrico, scollegate la centralina di controllo della
trasmissione all’interno della scatola elettrica generale.

e Se dovete eseguire delle saldature ad arco, collegate la massa della saldatrice in un punto che sia a
contatto diretto della zona da saldare evitando assolutamente l'interposizione di parti a
scorrimento reciproco come gli snodi, i cuscinetti, i cilindri idraulici.

e Indossare gli occhiali e la mascherina quando si usa I'aria compressa per le operazioni di pulizia e
senza dirigere il getto verso la pelle o gli occhi.

e Usare i guanti e gli occhiali quando si maneggiano liquidi detergenti e/o lubrificanti.

e Dopo qualsiasi operazione di manutenzione e prima di abilitare la macchina controllare che i
dispositivi di sicurezza eventualmente rimossi siano stati ripristinati.

e Sela macchina deve essere sollevata, assicurarsi che questa appoggi su basi solide e sicure.

e Se dovete operare sotto a parti mobili sollevate (es. il braccio telescopico), bloccate il movimento
dei cilindri idraulici con dei distanziali o appoggiatele sopra dei sicuri e robusti supporti.
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FLS
5.2.1 GETTI DI FLUIDI CALDI

Dopo l'arresto del motore la sua massa si mantiene molto calda per un tempo che

dipende dalla temperatura dell’ambiente. Per evitare la fuoriuscita di getti di
fluido e vapori caldi, non rimuovete il tappo del radiatore fino a quando il motore
non e freddo; per aprire svitate il tappo fino al fermo e sollevatelo.
I
5.2.2 FLUIDI E SUPERFICI CALDE

L'olio del motore, dei riduttori e dell'impianto idraulico si riscaldano durante I'uso della macchina. Prima di
toccare il motore e le componenti del circuito idraulico aspettare che la temperatura si abbassi a livello di
qguella ambiente.

5.3 LIQUIDI IN PRESSIONE

e Schizzi di combustibile od olio idraulico possono penetrare sotto pelle
o entrare negli occhi con gravi conseguenze. Gy
e Scaricare la pressione dei circuiti prima di scollegare le tubazioni.

e Prima di avviare il motore assicuratevi che tutti i raccordi siano
correttamente serrati.

e laricerca di eventuali trafilamenti di liquido si effettua utilizzando un pezzo
di cartone come schermo.

e Proteggere gli occhi utilizzando uno schermo facciale o gli occhiali.

e In caso di ferita contaminata da olio o combustibile ricorrere
immediatamente alle cure di un medico per eliminare ogni
traccia ed evitare cosi possibili infezioni.

[
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5.4 GAS DI SCARICO Rl

AN

| gas di scarico del motore sono tossici e possono causare danni alla salute. Se
occorre operare in ambienti chiusi, assicurarsi che vi sia sufficiente areazione ed
equipaggiate la macchina con appositi depuratori.

b i

5.5 MANEGGIARE CON CURA LA BATTERIA

F

Il gas prodotto dagli elementi chimici contenuti nella batteria a certe condizioni pud esplodere con
conseguenti fuoriuscite di liquido corrosivo.

Indossare uno schermo facciale o gli occhiali di protezione. M
Effettuare la carica della batteria quando questa ha una temperatura non : :

inferiore ai 15-16°C altrimenti c’e il pericolo di scoppio. Controllare il livello di

carica della batteria solamente con un voltimetro o un densimetro.

b (7

FA

5.6 AVVIAMENTO MEDIANTE BATTERIA ESTERNA

.

Se dovete avviare il motore mediante una batteria esterna, seguite attentamente la procedura indicata;
una procedura sbagliata puo danneggiare le centraline elettroniche di controllo, provocare I'esplosione
delle batterie ed il movimento improvviso della macchina.

Per eseguire |'operazione in sicurezza, sono necessarie due persone una delle quali deve rimanere sempre
al posto di guida.

Non impiegate batterie conservate in ambienti molto freddi.

5.7 IN CASO DI INCENDIO

Se ne avete il tempo, fermate il motore girando la chiave di avviamento.
Allontanatevi dalla macchina.

Tentate di spegnere l'incendio solo se si hanno a disposizione dei mezzi
estinguenti adeguati ed efficienti (i.e. estintore).
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5.8 MANUTENZIONE CON MOTORE SPENTO X1

[\

Per eseguire le operazioni di manutenzione a motore spento, occorre:

e Abbassare il braccio telescopico

e Far funzionare il motore al minimo senza carico per circa 1 minuto, per abbassare ed equilibrare la
sua temperatura

e Arrestare il motore girando la chiave di avviamento nella posizione di arresto

o Sfilare la chiave di avviamento

e Applicare un cartello con la scritta “Manutenzione in corso” alla porta della cabina o sui comandi
idraulici

b i

[\

5.9 MANUTENZIONE CON MOTORE ACCESO

Tenere mani, piedi ed indumenti lontani da parti in movimento e non lasciare mai la macchina incustodita.

5.10 RISPETTARE L’AMBIENTE

| materiali di consumo della macchina, se smaltiti in modo inappropriato,
diventano una minaccia per I'ambiente.

| rifiuti potenzialmente pericolosi sono i lubrificanti, il combustibile, il liquido
refrigerante, i filtri e la batteria.

Non sversare questi rifiuti sul terreno, nelle fogne o nei corsi d’acqua, ma

smaltirli secondo quanto previsto dalla legislazione locale oltre che da quanto
previsto dalle leggi comunitarie in materia di protezione ambientale.
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5.11 PROGRAMMA DI MANUTENZIONE

Nella scheda che segue sono elencate tutte le operazioni di manutenzione necessarie e la frequenza di
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intervento nel tempo richiesti per mantenere in efficienza la macchina. Motore Yanmar 52 kW , STAGE V

GRUPPO

TIPO DI VERIFICA

CONTROLLO
GIORNALIERO

INTERVALLO DI MANUTENZIONE PROGRAMMATA

OGNI
50
ORE

OGNI
250
ORE

OGNI
500
ORE

OGNI
1000
ORE

OGNI
1500
ORE

OGNI
2000
ORE

OGNI
3000
ORE

RADIATORE

Controllo e rabbocco
liquido raffreddamento

Controllo e pulizia radiatore

X

Pulizia reti di chiusura

X

Controllo e tensionamento
cinghia ventola
raffreddamento

la
volta

X
2% e
succes
sive

Cambio liquido
raffreddamento®

TESTATA

Regolazione gioco valvole
scarico-aspirazione (se
richiesto)

COMPONENTI
ELETTRICI

Controllo indicatori

Controllo batteria

OLIO MOTORE

Controllo livello olio
motore

Cambio olio e filtro*

13
volta

X
e
succes
sive

SISTEMA
CONTROLLO
EMISSIONI

Ispezione, pulizia e verifica
valvola EGR

Pulizia valvola EGR
principale

Pulizia radiatore EGR (pulire
i condotti di acqua/aria)

Ispezione sistema
ventilazione carter motore

Controllo e pulizia del filtro
per polveri sottili DPF

Ispezione e controllo
valvola a farfalla di
aspirazione

CARBURANTE

Controllo/sostituzione filtro
carburante/separatore
acqua

Scarico del separatore
acqua

Controllo e pulizia iniettore

TUBI FLESSIBILI

Cambio tubi alimentazione
carburante e sistema di
raffreddamento’

SCARICO

Verifica integrita condotto
di scarico
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GRUPPO

TIPO DI VERIFICA

CONTROLLO

INTERVALLO DI MANUTENZIONE PROGRAMMATA

GIORNALIERO

SETTIMANALE

250 ORE
PRIMO
INTERVENTO

OGNI
500
ORE

OGNI
1000
ORE

OGNI
1500
ORE

OGNI
2000

OGNI
3000
ORE

FILTRO ARIA
MOTORE

Pulizia filtro aria

QUANDO SEGNALATO DAL COMPUTER DI BORDO

Sostituzione cartuccia
primaria filtro

X

Sostituzione cartuccia
secondaria filtro

ASSALI

. . 4
Cambio olio assale

Pulizia tappo magnetico
scarico olio

Registrazione freno
negativo e di servizio

Ingrassaggio

SCATOLA
CAMBIO

Sostituzione olio cambio

Pulizia tappo magnetico
scarico olio

Pulizia sfiato olio

Ingrassaggio

IMPIANTO
IDRAULICO

Verifica livello olio
idraulico

Verifica perdite olio da
circuito idraulico

Sostituzione olio idraulico

Sostituzione filtro olio
idraulico immerso in
aspirazione

Sostituzione filtro olio
idraulico in ritorno

Sostituzione cartuccia filtro
pompa idrostatica

Verifica serraggio fascette
e tubi idraulici

Sostituzione filtro sfiato
aria serbatoio olio®

VARIE

Controllo decalcomanie di
sicurezza

Verifica pressione
pneumatici

Controllo funzionamento
impianto elettrico

Verifica serraggio dadi
pneumatici

Verifica serraggio viti
pattini braccio

Sostituzione pattini braccio

Verifica serraggio viti
crociere
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CONTROLLO INTERVALLO DI MANUTENZIONE PROGRAMMATA
GIORNALIERO | SETTIMANALE PRIMO 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 3000
INTERVENTO | ORE | ORE | ORE | ORE | ORE
Ingrassaggio punti X
articolazioni
Lubrificazione catene
! X
braccio
INGRASSAGGIO — -
Superfici braccio a X
contatto con i pattini
Ingrassaggio crociere ed
L . X
alberi di trasmissione
Ricarica climatizzatore X
Sostituzione filtro aria
. X
cabina
CLIMA
Sostituzione cinghia clima X
Sostituzione filtro X
evaporatore/condensatore

! da effettuare annualmente anche nel caso che non vengano raggiunte le ore di funzionamento previste

? 0 comunque ogni 2 anni

*se previsto

* fare riferimento al paragrafo specifico

e da far eseguire a solo personale qualificato
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5.12 MOTORE

5.12.1 VERIFICA E RABBOCCO DEL LIVELLO OLIO LUBRIFICANTE

MOTORE

Procedere solo con motore spento. Divieto di fumare e di fiamme libere. Attenzione, in caso di olio
lubrificante caldo, pericolo di ustione. Un livello insufficiente o eccessivo di olio lubrificante provoca dei
danni al motore. La verifica del livello dell’olio deve avvenire solo con motore fermo ed orizzontale. Se il

motore & caldo, fermare il motore, e verificare il livello dell’olio dopo 5 minuti. Se il motore é freddo e
possibile effettuare subito il controllo. Estrarre I’astina di livello e pulirla con un panno pulito, che non lasci
fibre. Inserire I'astina di livello fino all’arresto. Estrarre I'astina di livello e verificare che il livello dell’olio si
risulti tra il massimo ed il minimo (astina (1), figura a destra, livello tra [3] e [2])

Provvedere al rabbocco solo nel caso in cui il livello risulti insufficiente.
Per I'eventuale rabbocco procedere come segue:

1.

vk wN

Rimuovere il tappo dell’olio (5) (figura 3)

Aggiungere la quantita di olio necessario dal tappo (5). Versare I'olio molto gradualmente.
Attendere 3 minuti e controllare il livello dell’olio con I'astina

Aggiungere altro olio se necessario

Reinstallare il tappo e serrare manualmente.
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5.12.2 VERIFICA LIVELLO LIQUIDO RAFFREDDAMENTO

Procedere solo con motore spento ed a bassa temperatura onde evitare ustioni. Assicurarsi che a motore
freddo il livello del liquido nella vaschetta di espansione sia sopra il minimo (LOW). Controllare visivamente
che il livello del liquido non superi il livello massimo (FULL). Se il livello dovesse essere insufficiente,
rabboccare la vaschetta con del liquido refrigerante idoneo.

< FULL
< Low

Per garantire il corretto funzionamento e ridurre al minimo i danni, la vaschetta dell’acqua e dotata di
sensore di livello. Accertarsi comunque che il livello del liquido sia compreso tra il livello minimo e massimo.

Attenzione! La foto del serbatoio non é una fedele riproduzione ma serve a dare un’indicazione di massima
Attenzione! La necessita di frequenti rabbocchi richiede un intervento da parte della rete assistenza.
Caratteristiche tipiche del liquido refrigerante:

e Miscela al 50% in volume con acqua
e Densitaa20°C 1,131 kg/I

e Punto di ebollizione 155°C

e Punto di congelamento -35°C
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5.12.3 SOSTITUZIONE LIQUIDO RAFFREDDAMENTO

Il liguido refrigerante & necessario sostituirlo ogni 2.000 ore di lavoro o ogni due anni
(indipendentemente dall’intervallo di manutenzione periodica). Esso potrebbe essere contaminato da
ruggine e/o incrostazioni reduci dell’effetto refrigerante.

Procedere come segue:

1.

Rimuovere il tappo dal serbatoio del liquido e la vite di
sfiato sulla parte superiore del radiatore (vedi foto)
Allentare la vite di scarico sul fondo del radiatore o
togliere il tubo inferiore dell'impianto e scaricare il
liquido refrigerante.

Dopo aver scaricato il liquido, rimontare e serrare il
tappo di scarico o il tubo inferiore del radiatore.

Versare il nuovo il liquido dalla vaschetta di riempimento
(mantenendo aperto lo sfiato superiore del radiatore:

foto) e portarlo fino a livello FULL.
Chiudere il tappo (e lo sfiato superiore) e far girare il motore finche non raggiunge la normale
temperatura di esercizio. Controllare il livello di refrigerante.

Se il livello non e sufficiente, spegnere il motore, aspettare che si raffreddi e portare a livello.
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5.124 CAMBIO OLIO E SOSTITUZIONE FILTRO DELL’OLIO

L’olio motore, in un motore nuovo, si contamina con i residui del rodaggio delle parti interne. E veramente
importante che il primo cambio olio venga eseguito come previsto dal piano di manutenzione.

| cambi di olio successivi, prevedranno la medesima procedura operativa (dopo 500 ore di funzionamento o
1 anno di attivita; sostituire contemporaneamente olio e filtro dell’olio).

Procedere solamente con motore non in rotazione e a bassa temperatura al fine di non incorrere nel rischio
di ustioni e rispettare le seguenti disposizioni:
e Usare solo olio specificato in seguito. Altri oli motore possono influire sulla copertura della
garanzia, provocare grippaggi e/o abbreviare la vita d’esercizio del motore.
e Prevenire contaminazioni dell’olio motore con sporco e detriti. Pulire con attenzione il tappo/asta
di livello dell’olio e la zona circostante prima di rimuovere il tappo.
e Non miscelare tipi diversi di olio motore
e Non riempire eccessivamente. Un riempimento eccessivo puo portare a una produzione di fumo di
scarico bianco, fuori giri del motore o danni interni.

Svuotare I'olio motore come previsto dalle seguenti indicazioni:

Assicurarsi che il motore sia in piano
Awviare il motore e portarlo alla temperatura di esercizio
Spegnere il motore

el e

Rimuovere uno dei tappi di rabbocco ([1] o [2] della figura

1) per ventilare il carter e facilitare lo scarico

5. Posizionare sotto il tappo di scarico della coppa un
contenitore per la raccolta dell’olio esausto

6. Rimuovere il tappo di scarico dalla coppa ([1] della figura
2) e attendere il completo svuotamento

7. All'avvenuta del completo svuotamento, riavvitare il
tappo nella coppa (55 Nm di serraggio)

8. Provvedere allo smaltimento dell’olio esausto secondo le

disposizioni vigenti in materia

Nota: il tappo di scarico dell’olio pud trovarsi in una posizione
diversa nel caso in cui venga usata una coppa dell’olio opzionale

Rimuovere e sostituire il filtro dell’olio come previsto dalle
seguenti indicazioni:

1. Svitare in senso antiorario il filtro ([2] figura 2) usando
una chiave apposita
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Pulire accuratamente le superfici del supporto a contatto con la guarnizione di tenuta

Umettare la guarnizione di tenuta del filtro nuovo con un velo di olio.
Avvitare a mano il nuovo filtro sul supporto fino a contatto della guarnizione, quindi serrare (20 Nm

di serraggio)

Provvedere allo smaltimento del vecchio filtro secondo le disposizioni vigenti in materia.

Riempire l'olio motore come previsto nella fase di “verifica e
rabbocco olio lubrificante”

Figura 3

1. Riempire (come previsto) senza mai eccedere nel
riempimento dell’olio motore
Mantenere il livello d’olio tra il livello minimo e massimo
Riscaldare il motore per 5 minuti e verificare la presenza di
eventuali perdite d’olio

4. Quando il motore e caldo, spegnerlo e attendere per 10
minuti

5. Ricontrollare il livello di olio motore

6. Aggiungere olio dal tappo di rabbocco (5) (figura 3) se
necessario fino a raggiungere il livello tra minimo e
massimo misurato sull’asticella di livello (1) (figura 3)

7. Richiudere il tappo di rabbocco (5) (figura 3) e pulire
eventuali fuoriuscite

5.12.5 CONTROLLO E REGOLAZIONE DELLA CINGHIA DELLA

VENTOLA DI RAFFREDDAMENTO

Se la cinghia della ventola di raffreddamento non & tensionata correttamente si potrebbe incorrere in

fenomeni di slittamento delle pulegge degli organi collegati: alternatore e conseguente riduzione di energia

generata e il rotore della ventola con possibili surriscaldamenti del motore.

I controllo della cinghia avviene effettuando le sequenti operazioni:

Premere la cinghia col pollice nei punti indicati in tabella con
una forza approssimativa di 10 kg; per controllare la
flessione. | tre punti di controllo della flessione (A, B, C) sono
indicati in figura 1

Tensione cinghia trapezoidale usata
A B Cc

3/8-1/2in. 1/4 - 3/8 in. 5/16 - 1/2in.
(10 - 14 mm) (7 -10 mm) (9-13 mm)

Figural
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2. Se necessario regolare la tensione della cinghia. Allentare la

vite di regolazione/fissaggio dell’alternatore ([1] figura 2) e,

attraverso una leva ([3] figura 2) muovere I'alternatore ([2] 3

figura 2) fino ad ottenere la tensione desiderata.

Infine serrare nuovamente la vite di regolazione/fissaggio.
3. Verificare il gioco tra fondo della cinghia e gola della

puleggia. Se non vi € gioco € necessaria la sostituzione della

2
cinghia.
. . L Figura 2
4. Controllare la presenza di eventuali crepe/lacerazioni,
tracce d’olio o segni di usura. Se si riscontra una qualsiasi di
tali condizioni sostituire la cinghia. l I
5. Installare la nuova cinghia e ripetere la procedura di
. . R
tensionamento sopra descritta. 2
1
Figura3
5.12.6 DRENAGGIO ACQUA DAL PRE-FILTRO DEL COMBUSTIBILE

Scaricare il separatore dell’acqua (o pre-filtro) ogni volta che sul fondo
della coppa si raccolgono contaminanti, come ad esempio acqua.
Quando vengono rilevati contaminanti non attendere la manutenzione
periodica programmata (ogni 50 ore di esercizio) ma procedere
immediatamente al drenaggio.

La coppa del separatore & di materiale semi-trasparente. Nella coppa
c’@ un anello galleggiante di colore rosso. L'anello galleggiante si
solleva sulla superficie dell’acqua per indicare la quantita di acqua
raccolta (quindi da drenare).

La procedura di drenaggio & la seguente:

1. Posizionare un contenitore adeguato sotto al separatore
dell’acqua per raccogliere I'acqua e i contaminanti.

2. Chiudere la valvola del carburante (3) (figura 4).

3. Aprire la valvola di scarico (4) (figura 4) nella parte inferiore del
separatore. Scaricare I'eventuale acqua presente all’'interno. Se non

fuoriesce acqua, allentare la vite di sfiato (5) (figura 4) nella parte tj ‘

superiore del separatore ruotandola in senso antiorario di 2-3 giri. )ﬁ ’
4. Se ancora non fuoriesce acqua, aprire la valvola del carburante (3) 4 H

(figura 4). Figura 4
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Serrare la vite di sfiato se era stata allentata.
Aprire la valvola del carburante.
Adescare I'impianto di alimentazione:

Dopo un intervento di manutenzione dell'impianto
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la

svuotamento/sostituzione del separatore dell’acqua o del filtro del carburante o altro componente

dell'impianto di alimentazione é necessario I'adescamento dell’impianto che avviene portando la

chiave di accensione in posizione ON (1 scatto) per un periodo di 10-15 secondi. Questo permette

alla pompa elettrica di adescare I'impianto. Non usare il motorino di avviamento per far girare il

motore con lo scopo di adescare I'impianto. Questo potrebbe provocare un surriscaldamento del

motorino di avwiamento e danneggiare le bobine, il pignone e/o I'ingranaggio a corona.

9. Controllare se ci sono perdite di carburante

5.12.7

SOSTITUZIONE DELL’ELEMENTO FILTRANTE DEL PRE-FILTRO

Il separatore dell’acqua (o pre-filtro) filtra le impurita quali acqua, polvere o sporcizia che frequentemente

penetrano nel motore. Sostituire I'elemento del filtro carburante ogni 500 ore d’esercizio.

Seguire la seguente procedura:

1.

L N

Posizionare un contenitore adeguato sotto al separatore
dell’acqua per raccogliere I'acqua e i contaminanti.

Chiudere la valvola del carburante (3) (figura 5).

Aprire la valvola di scarico (4) (figura 5) nella parte inferiore
del separatore. Scaricare [|‘eventuale acqua presente
all'interno.

Ruotare la coppa (1) (figura 5) verso sinistra e rimuoverla. Se
presente, scollegare il filo del sensore della coppa prima di
rimuovere la coppa.

Rimuovere I'anello galleggiante (8) (figura 5) della coppa.
Versare i contaminanti nel contenitore e smaltirli in modo
appropriato.

Pulire I'interno della coppa.

Installare il nuovo elemento sul corpo (9) (figura 5).
Posizionare I'anello galleggiante nella coppa.

Figura 5

Controllare le condizioni dell’anello di tenuta. Se necessario, sostituire.
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5.12.8 DRENAGGIO ACQUA DAL SERBATOIO DEL COMBUSTIBILE/
SVUOTAMENTO SERBATOIO COMBUSTIBILE

Tale operazione deve essere eseguita solo da personale qualificato.
Per il drenaggio/svuotamento del serbatoio del combustibile, occorre:

e Procedere con motore spento;

e Posizionare sotto il serbatoio del combustibile un contenitore per la raccolta dei liquidi;
e Svitare il tempo di riempimento del serbatoio del combustibile (1);

e Svitare il tappo di scarico (2) posto nella parte inferiore del serbatoio;

e Drenareil liquido fino a quando non si riconosce la presenza di solo “gasolio”;

e Riavvitare il tappo (2) avvitandolo con una coppia di serraggio paria 15 Nm;

e Riavvitare il tappo (1) di riempimento del serbatoio del combustibile;

e Provvedere allo smaltimento dei liquidi drenati secondo le disposizioni vigenti in materia
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5.12.9 VERIFICA INTEGRITA DEL CONDOTTO/I DI SCARICO

Controllare visivamente che I'impianto di scarico dei gas esausti non sia ostruito o danneggiato. Assicurarsi
che non vi sia la possibilita di pericolose esalazioni all’interno della macchina. All'occorrenza contattare la
rete assistenza.

5.12.10 SOSTITUZIONE FILTRO DEL COMBUSTIBILE

Sostituire il filtro del carburante ogni 500 ore di esercizio per prevenire che i contaminanti influiscano
negativamente sul flusso del carburante.

Seguire la seguente procedura:

Spegnere il motore e lasciarlo raffreddare.

2. Chiudere la valvola del carburante del separatore
dell’acqua.

3. Rimuovere il filtro del carburante con una chiave per
girarlo a sinistra (1) (figura 10). Quando si rimuove il filtro
carburante, tenerlo con cura per evitare la fuoriuscita di

carburante. Pulire eventuali versamenti di carburante.
4. Pulire la superficie di montaggio del filtro e umettare Ia
guarnizione con una piccola quantita di gasolio.

5. Montare il nuovo filtro carburante. Serrare
manualmente, ruotando verso destra (2) (figura 6) fino
a quando non entra in contatto con la superficie di
montaggio. Usare una chiave per filtri e serrare a 20
Nm.

6. Aprire la valvola del carburante del separatore
dell’acqua.

7. Adescare l'impianto di alimentazione come spiegato
nel paragrafo precedente.

8. Controllare eventuali perdite di carburante.
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5.13 SCAMBIATORE DI CALORE

Giornalmente l'operatore & tenuto a verificare che le superfici di ingresso dell’aria dei

radiatori siano prive di impurita (polvere, fango, paglia, ecc.). Provvedere all’'occorrenza alla loro pulizia
mediante aria compressa o acqua a pressione. Se nella macchina & prevista la funzione accessoria
“VENTOLA REVERSIBILE”, la stessa deve essere periodicamente utilizzata per la pulizia del radiatore.

Attenzione: Durante il funzionamento il vano motore deve essere chiuso. Pericolo per I'operatore. Organi in
movimento.

All'occorrenza, se la pulizia del radiatore richiede I'uso di un getto di acqua in pressione & necessario aprire
la paratia presente nel fondo della vasca del vano motore. Per aprire la paratia, azionare la leva seguendo le
indicazioni delle immagini soprastanti.
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5.14 VERIFICA LIVELLO OLIO IDRAULICO

Periodicamente occorre verificare il livello di olio idraulico presente
nel serbatoio posto nella parte posteriore sinistra. E possibile
visualizzare I'indicatore presente sul serbatoio di accumulo. Quando
il galleggiante si trova al livello indicato dalla freccia, € necessario
rabboccare I'olio idraulico. Una spia in cabina segnala questa
evenienza.

Attenzione: il funzionamento della macchina con una quantita di olio
idraulico al di sotto del valore limite puo danneggiare in maniera
grave la macchina ed i suoi organi. Utilizzare solo olio idraulico
indicato dal costruttore.

5.15 SOSTITUZIONE OLIO IDRAULICO

Tale operazione deve essere eseguita solo da personale qualificato.
Per la sostituzione dell’olio idraulico, occorre:

1. Individuare il tappo di scarico sotto il serbatoio presente in corrispondenza dell’assale posteriore
(ruota dietro la cabina) (1).

Posizionare sotto il tappo di scarico (1) un recipiente capiente (circa 80 litri).

Svitare il tappo di riempimento del serbatoio dell’olio (2).

Svitare il tappo di scarico e rimuoverlo (1).

Attendere che fuoriesca tutto I'olio.

Riavvitare il tappo di scarico (1) con una coppia di serraggio pari a 15 Nm.

Rimuovere e sostituire il filtro oli idraulico immerso in aspirazione (3) (per eseguire questa

NouvswbN

operazione occorre inserire la mano all'interno del serbatoio attraverso il foro dove ¢ installato il
filtro dell’olio in ritorno (4) dopo averlo rimosso).

8. Riempire il serbatoio di olio idraulico secondo specifiche.

9. Riavvitare il tappo di riempimento del serbatoio dell’olio (2).
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5.16 CONTROLLO VISIVO PERDITE OLIO IMPIANTO
IDRAULICO

Periodicamente |'operatore e tenuto a verificare visivamente eventuali perdite dal circuito
idraulico. Nel caso in cui la macchina dovesse presentare delle perdite dall'impianto idraulico contattare il
servizio assistenza.

5.17 SOSTITUZIONE CARTUCCIA FILTRO OLIO IDRAULICO
DI RITORNO

Per sostituire la cartuccia del filtro olio idraulico di ritorno del serbatoio olio, attenersi in maniera
scrupolosa a quanto segue:

e Svitare il tappo superiore dal filtro (seguire il verso indicato dall’adesivo).
e Sollevare il filtro.
e Sostituire la cartuccia del filtro.

e Riavvitare il tappo di chiusura.
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5.18 PULIZIA O SOSTITUZIONE CARTUCCIA SFIATO
SERBATOIO OLIO

Il piano di manutenzione prevede la pulizia della cartuccia di sfiato del serbatoio ogni 250 ore e Ia
sostituzione dopo 1500 ore.

Sia per la pulizia che per la sostituzione & necessario rimuovere l'intero coperchio (foto) svitandolo e
estraendolo dal corpo del filtro.

In caso di sostituzione & sufficiente rimuoverlo, sostituirlo e reinserirlo. Per la pulizia periodica, procedere
come segue.

Pulizia cartuccia:

Per pulire la cartuccia del filtro del tappo di sfiato del serbatoio olio, attenersi in maniera scrupolosa a
guanto segue:

e Rimuovere il coperchio

e Premere i denti di ritegno (frecce gialle nella foto)
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Disassemblare le varie componenti (spugna, cartuccia e supporto)

Lavare con benzina o trielina le componenti cartuccia e spugna
Riassemblare tutte le componenti e rimontare il coperchio nel corpo del filtro principale
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5.19 SOSTITUZIONE CARTUCCIA/FILTRO OLIO POMPA
IDROSTATICA

Tale operazione deve essere eseguita da personale qualificato.
Per la sostituzione della cartuccia/filtro olio pompa idrostatica, occorre:

e Per rimuovere il filtro dalla pompa idrostatica occorre rimuovere la lamiera di chiusura inferiore del
vano motore.

e Svitare il filtro con una chiave idonea.

e Rimuovere la cartuccia o sostituire il filtro per intero.

e Umettare la guarnizione di tenuta del nuovo filtro con dell’olio.

e Riavvitare il filtro serrandolo con la chiave.
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5.20 PULIZIA E SOSTITUZIONE CARTUCCE FILTRO
ARIA MOTORE

Per eseguire la pulizia (sostituzione ogni 500 ore) del filtro aria procedere nel modo seguente:

e Sganciare il filtro dalla sede.

e Rimuovere il coperchio.

e Sfilare la cartuccia primaria e pulirla con un getto d’aria compressa. Sostituirla se necessario.

e Sfilare la cartuccia secondaria tirandola attraverso la maniglia predisposta e pulirla con un getto
d’aria compressa. Sostituirla se necessario.

e Riposizionare le cartucce nella loro sede.

e Riposizionare il coperchio del filtro e riagganciare i blocchi.
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Per la sostituzione del filtro aria cabina attenersi a quanto segue:

e Svitare le viti per rimuovere il coperchio di chiusura posto accanto al serbatoio liquido tergicristallo
in cabina.
e Sollevare il coperchio.

e Sfilare il filtro e pulirlo con un getto d’aria compressa. Se necessario sostituire il filtro.

e Riposizionare il filtro e richiudere il coperchio serrando le viti.
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5.22 INGRASSAGGIO - LUBRIFICAZIONE
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Nei punti 1 indicati nelllimmagine sono presenti degli ingrassatori per lubrificare le zone soggette a

strisciamento. | diversi ingrassatori sono indicati da appositi adesivi.

Y—,

720000034

Per lI'ingrassaggio delle sezioni sfilanti, a braccio completamente abbassato, sfilarlo completamente e

passare del grasso sulle facce dello/degli sfili attraverso un pennello.
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5.23 CARATTERISTICHE LUBRIFICANTI/LIQUIDI

5.23.1 OLIO MOTORE
Utilizzare lubrificanti che rispettano le seguenti
categorie di servizio:

e API:CJ4
e ACEA:E6

L’olio consigliato &: SAE 5W-30.

La capacita totale del circuito e 10,5 litri.

5.23.2

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
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OLIO IMPIANTO IDRAULICO

Utilizzare olio idraulico con le seguenti specifiche:

e OLIOHVISO 46

Livelli di prestazione:

ISO 6743-4 HV, Afnor NFE 48-062, ISO 11158, DIN 51524 Part 3 HVLP, Afnor NFE 48-603 HV, ASTM D6158,
Denison HF-0 / HF-1 / HF-2, Eaton Vickers 1-286-S / M-2950-S, Cincinnati Machine P-68 / P-69 / P-70, Afnor
NFE 48-690(dry), Afnor NFE 48-691(wet), U.S. Steel 126 / 127 / 136, JCMAS HK, Bosch variable vane pumps,
Rexroth RE 90220, Sauer Danfoss 520L0463, General Motors (LS-2) LH-03-1 / LH-04-1 / LH-06-1, SEB 81222.

Quantita di olio richiesta dall'impianto 70 litri.

5.23.3 OLIO ASSALI

Non utilizzare olio di sintesi o vegetale. Utilizzare uno dei seguenti tipi di olio opportunamente additivati:

e SAE85W90 (APl GL4-GL5 MIL-L-2105, MIL- L-2105-B).

Quantita di olio nel differenziale: 3,5 litri.

Quantita di olio per riduttore epicicloidale (per lato): 0,9 litri.
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5.23.4 OLIO RIDUTTORE 603

Utilizzare i seguenti lubrificanti:
e SAE80W9O0 (APl GL4-GL5)

Quantita olio: 0,7 litri.

5.23.5 GRASSO

Per I'ingrassaggio, utilizzare il seguente tipo di grasso:

e Grease MU EP 2 (L-X-BCHC 2 secondo ISO 6743-9, KP2K-20 secondo DIN 51 825, P-64 secondo

MAG)

5.23.6 LIQUIDO REFRIGERANTE
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Utilizzare una miscela di acqua e di prodotto rispondente alle specifiche internazionali SAE J 1034 in

proporzione 50-50.
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Tale operazione deve essere esequita da personale qualificato.

Per la sostituzione o il controllo livello olio far riferimento a quanto segue:

1. Tappo dicarico

2. Tappo di scarico

3. Tappo controllo livello

Versione: CLASSIC
52 STAGE V

Attenzione! Non procedere con le operazioni di manutenzione se I’assale & ancora caldo (40-50°C). L’olio e i

componenti bollenti possono causare lesioni. Evitare il contatto con la pelle e indossare guanti e occhiali

protettivi.

Corpo Assale: prima di scaricare I'olio & obbligatorio allentare il tappo di carico olio o lo sfiato (se presente)
ed attendere che la pressione interna si sia scaricata completamente. Rimuovere il tappo di scarico e

drenare l'olio.

Importante! se I'operatore avverte un rumore metallico proveniente dall’assale in fase di frenata, e

necessario prevedere al pit presto al cambio dell’olio a prescindere dal numero di ore raggiunto.

Epicicloidale: prima di scaricare I'olio € obbligatorio ruotare la riduzione epicicloidale portando il tappo olio
in posizione di carico (punto pil alto), quindi allentare ed attendere che la pressione interna accumulata sia

fuoriuscita completamente. Rimuovere il tappo di scarico e drenare I'olio.

PRIMO CAMBIO/
OPERAZIONE ORGANO CONTROLLO FREQUENZA NOTE
(ore)
(ore)
Controllo livello olio Tutti 10 Mensile pull
Differenziale 100/250 ulire
Riduttore accuratamente
Cambio olio e 100/250 1000 il magnete del
epicicloidale
- tappo
Riduttore 100/250
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5.25 SERRAGGIO VITI ED INGRASSAGGIO CROCIERE
ALBERO CARDANICO

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

Lubrificare le crociere alle due estremita dell’albero di trasmissione centrale Verificare il serraggio dei

bulloni di collegamento tra albero cardanico ed assali. Per accedere al cardano ed alle crociere é

necessario rimuovere la lamiera di chiusura del telaio nella zona inferiore della macchina. Una volta

eseguite le operazioni prescritte € obbligatorio rimontare la lamiera. Attenzione: la lamiera consente di

proteggere |'albero cardanico da urti che potrebbero pregiudicarne la funzionalita.
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Tale operazione deve essere esequita da personale

qualificato.

Per eseguire la ricarica del climatizzatore, utilizzare gli

attacchi presenti. L'operazione di ricarica del climatizzatore

deve avvenire a macchina spenta. Utilizzare gas R134A.

5.27 CONTROLLO PRESSIONE

PNEUMATICI E SERRAGGIO DADI

Periodicamente controllare il serraggio dei dadi (1) delle quattro
ruote e la pressione degli pneumatici. Per la coppia di serraggio

idonea, far riferimento alla Tabella 1.
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CY CTAFC\/

CARATTERISTICHE FILETTATURA COPPIA [Nm]

Dadi ruota con collare sferico integrato M18X1.5 mm 460
M20X1.5 mm 630
M22X1.5 mm 740

Dadi ruota collare piano con rondella di
sicurezza sferica separata M18X1.5 mm 360
M20X1.5 mm 450
M22X1.5 mm 550

Dadi ruota con vite prigioniera sede
separata

M18X1.5 mm 360
M20X1.5 mm 500
M22X1.5 mm 650
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L'operazione di gonfiaggio & un’operazione che puo presentare qualche rischio, & opportuno utilizzare una

pistola dotata di tubo prolunga in modo da posizionarsi a distanza di sicurezza e protetti da un eventuale

scoppio.

Per la sostituzione degli pneumatici fare riferimento al paragrafo “pneumatici” nella sezione “informazioni

generali, cap.1”.

Per la regolazione della pressione di gonfiaggio, far riferimento alla seguente tabella ed al pneumatico

installato sulla macchina:

MODELLO E DIMENSIONI PNEUMATICO MARCHIO PRESSIONE [bar] | INDICE DI CARICO
12-16,5 12 PR/144 A 3 SK-05 TL MITAS 55 -
12-16,5 NHS 14 PR TL SKS 532 CAMSO 6.2 -
12.5-18 MPT-01 TL 12PR MITAS 35 135B
405/70-20 MPT-01 TL 14PR MITAS 35 149B
405/70-24 MPT-01 TL 14PR MITAS 4.0 152B
405/70-24 MPT-04 TL 14PR MITAS 4.0 151D
445/70 R24 MPT-22 TL MITAS 4.1 151G
18-22.5 MPT-06 TL 16 PR MITAS 4.5 163A8
18-19.5 MPT-06 TL 16PR MITAS 4.5 160A8
18-19.5 MPT-08 TL 16PR MITAS 4.5 160A8
435/50 R19.5 TL 20PR AEOLUS 9.0 1601
460/70 R24 IND TL XMCL MICHELIN 4.0 159A8
445/65 R22.5 AGP23 AEOLUS 7.5 169F
460/70 R24 BLAO4 BARKLEY 4.0 159A8
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5.28 ISPEZIONE, RICARICA E SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

La batteria e I'organo che permette il funzionamento dell'impianto elettrico della macchina. Un suo cattivo
funzionamento potrebbe creare problematiche sia nella fase di avviamento della macchina che in quella di
utilizzo. Essa & alloggiata all’'interno del vano anteriore visibile in figura.

Ispezione

La normale ispezione di controllo della batteria puo
essere effettuata rimuovendo il coperchio di chiusura
del vano porta batteria posto sulla parte anteriore della
macchina. Per I'apertura & necessario allentare le
quattro viti.

E buona norma effettuare un’ispezione periodica (ogni
50 ore) per verificare le condizioni esterne della stessa.

Attenzione! In caso di ricarica o di sostituzione o in
qualunque altra operazione di rimozione dei morsetti di
contatto dalla batteria e nel sezionamento, attendere
SEMPRE un tempo minimo di 1 minuto dall’avvenuto
spegnimento della macchina. Tale intervallo é necessario
alla centralina per completare il suo ciclo di controllo
successivo allo spegnimento della macchina.

Attenzione! In caso di ricarica o di sostituzione o in qualunque altra operazione in cui si richieda la
rimozione della batteria dal suo alloggiamento é utile tener presente che I'acido solforico contenuto al suo
interno & velenoso e pud causare bruciature. E percid necessario lavorare in un luogo areato, con gli
adeguati dispositivi di protezione per viso e pelle; non accendere fiamme nelle vicinanze e tenere lontani i
bambini.

Procedere con le successive operazioni solo se si & ben consci delle proprie azioni.
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Ricarica

Nei casi in cui risulti necessario rinvigorire una

batteria scaricata per prolungato inutilizzo, scarica

involontaria o per malfunzionamenti all'impianto di

ricarica della macchina, ci deve rivolgere presso

un'officina specializzata o provvedere in proprio

rispettando delle piccole precauzioni per preservare

la propria incolumita e l'integrita della batteria.

Operando in un locale ventilato, coperto e lontano da

fiamme e scintille smontare la batteria dalla macchina

allentando i morsetti al di sotto delle plastiche di

protezione (vedere procedura sostituzione batteria

successiva) e collegare i poli della batteria ai rispettivi

morsetti del caricatore, fornendo alla batteria una

corrente massima corrispondente al 10% della capacita nominale, privilegiando una carica lenta, per un
tempo di circa 10 ore o finché la corrente assorbita non si riduce a valori di pochi milliampere e la tensione
e di circa 13,5 V. E sconsigliato fornire correnti superiori o cariche veloci che potrebbero velocizzare il
processo di solfatazione alle piastre.

Le operazioni di carica e mantenimento della batteria si possono effettuare in tutta tranquillita, rispettando
le basilari norme di sicurezza, utilizzando dei carica-batterie del tutto automatici e capaci di fornire corrente
in base alla capacita nominale e di avviare al termine della procedura di carica il mantenimento della
massima carica.

Mantenimento

Se si prevede un periodo di riposo ed inutilizzo prolungato della batteria, per mantenere la sua efficienza e
la carica immutate nel tempo, la si pud collegare ad un mantenitore di carica senza smontarla
necessariamente dalla macchina. Il mantenimento della carica avviene fornendo alla batteria una corrente
a tensione costante di alcuni milliampere per tutto il periodo di inutilizzo.

Avviamento con batteria esterna

Nel caso dovesse esser necessario I'avviamento della macchina tramite una batteria esterna prestare
particolare attenzione all’'operazione onde incorrere in rischi talvolta gravi. Evitare di procedere se non si e
consci pienamente dell’attivita da svolgersi.
Utilizzare solo batterie di uguale tensione e capacita (o capacita superiore).
Nel collegare i cavi evitare ASSOLUTAMENTE il contatto accidentale tra poli opposti al fine di evitare
scintille, innesco di fiamme o scoppi.
| cavi devono essere adeguati allo scopo e non usurati in modo da minimizzare la resistenza.
La procedura da seguire & la seguente:
1. Motore della macchina “donatrice” spento
Scoprire protezioni in plastica dei poli di entrambe le batterie (“donatrice” e “ricevente”)
Collegare fra loro i poli positivi delle due batterie (+ con +// con cavo rosso)
Collegare fra loro i poli negativi delle due batterie (- con -// con cavo nero)

vk wN

Avviare il motore della macchina “donatrice” e portarlo ad un régime medio/elevato
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5.29 SCHEDA PORTA FUSIBILI

Scheda fusibili cabina

Scheda relé cabina
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5.30 LISTA ERRORI TRASMISSIONE

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
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Si riporta di seguito la lista degli errori trasmissione che e possibile riscontrare. In caso di errore, apparira la

descrizione tra le seguenti:

Numero Errore Descrizione
EOO Alrm_BatteryVolt Tensione batteria troppo alta (>16V) o bassa (<9V)
EO1 Alrm_NV_Status Errore interno ECU
EO2 Alrm_SensorPower Tensione alimentazione sensori troppo bassa (<4.5V)
EO3 CANO_Ecu_Tout_Display Mancata ricezione ID CAN Display da parte della ECU
E04 CANO_Display_Tout_Ecu Mancata ricezione ID CAN ECU Danfoss dal display
EO5 CANO_Diesel_Tout_Ecu Mancata ricezione ID CAN Diesel dalla ECU
EO6 CANO_MicroPLC_Tout_Ecu Mancata ricezione ID CAN MicroPLC Yanmar 3A Creeper
EO7 CANO_ECU_Options_Tout_Ecu Mancata ricezione ID CAN ECU Optionals
EO8 Flt_Roller_1 Roller 1 CC/CA
E09 Flt_Roller_2 Roller 1 CC/CA
E10 | Flt_DOut_Forward_Switch Out EV marcia avanti CC/CA
E11 FIt_DOut_Reverse_Switch Out EV marcia indietro CC/CA
E12 | Flt_PWM_Boom_lIn Out Sfilo rientro CC/CA
E13 Flt_PWM_Boom_Out Out Sfilo uscita CC/CA
E14 | Flt_PWM_Service_In Out Servizio rientro CC/CA
E15 | Flt_PWM_Service_Out Out Servizio uscita CC/CA
El6 Flt_Drive_Pedal Pedale acceleratore CC/CA/Congruenza/Taratura
E17 Flt_Poti_Error Potenziometro Creepere CC/CA/Congruenza/Taratura
E18 Flt_DOut_EV_Winch Out EV Verricello CC/CA
E19 Flt_DOut_EV_Trailer_Brake_2 Out EV Freno rimorchio #2 CC/CA
E20 Flt_DOut_EV_Agri_1 Out EV Agri #1 CC/CA
E21 Flt_DOut_EV_Agri_2 Out EV Agri #2 CC/CA
E22 Flt_DOut_EV_Axle_Lock_Trailer_Brake_1 | Out EV Blocco Differenziale assale anteriore/Freno rimorchio 1 CC/CA
E23 Flt_DOut_EV_Suspension Out EV Sospensione Braccio CC/CA
E24 | FIt_DOut_EV_Floating Out EV Flottante Braccio CC/CA
E25 | Flt_DOut_EV_Venting Out EV Venting Braccio CC/CA

CC=Corto Circuito
CA=Circuito Aperto
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5.31 LISTA ERRORI MOTORE
Si riporta di seguito la lista degli errori che puo presentare la centralina del motore Yanmar da 52 kW
STAGE V.
DTC code Error item Reference page
SN M| Numberof =
the lamp
Pcode | Decima | M9 | pocima | fashes Part sate et i
: imal : tion diagnosis
! number
PO338 2 MIL + AWL Crank signal malfunction P7 P290
522400 | T7F8AD Crank speed sensor
PO337 ] MIL + AWL No crank signal P9 P290
PO341 2 MIL + AWL Cam signal malfunction P11 P293
PO342 | 522401 | 7FBA1 5 ML+ AWL | Cam speed sensor No cam signal P13 P293
P1341 7 MIL + AWL Angle offset failure P15 -
Poo0s | 523248 | 7FBRI = MIL + RSL :f"" speed, Comspeed sen- |\, anal on both crank and cam spaed sonsor P17 ‘:29905
POIZ3 3 MIL + AWL Accelerator sensor 1 (Excessive sensor output) P18 P237
91 3B Accelerator sensor 1
PO122 B MIL + AWL Accelerator sensor 1 (Insufficient sensor output) P20 P237
P0223 3 ML + AWL A sensor 2 (Ex sansor output) P22 P297
28 1C Accels sensor 2
PO222 4 MIL + AWL Accelerator sensor 2 (Insufficient sensor output) P24 P297
P1646 | 522824 | 7F980 7 MIL+ AWML \ib Dual accelerator sensor (closed p ) fatlure P26 -
Accels sansor 1+ 2
P1647 | 522823 TFO7F 7 MIL + AWL Dual accelerator sensor (open position) failure P28 -
P0228 3 ML+ AWL x Accelerator sensor 3 (Ex sensor outout) P30 P297
Accelerstor sensor
P0227 29 1D K MIL + AWL Accelerator sensor 3 (Insufficient sensor output) P32 P297
P1227 8 MIL + AWL | Pulse sensor Pulse sensor failure (Pulse communication) P34 -
P1126 0 MIL + AWL Accelerator sensor 3 failure (Foot lin ition P35 -
28 1C Accelerator sensor 3 S 00k Pl s o ptist)
P1125 1 MIL = AWL Accelerator sensor 3 fallure (Foot pedal in closed pasition) P37 -
PO2ES 3 MIL + RSL Intake throttie opening sensor fault (High vol P38 P301
51 33 Intake throttle opening sensor i, {High volagn)
PO2ES 4 MIL + RSL Intake throttle opening sensor faukt (Low vokage) P40 P301
PO238 3 MIL + RSL EGR low pressure side sensor fault (High voitage) P42 P304
PO237 102 66 4 MIL + RSL | EGR low pressure side sensor | EGR low pressure side sensor fault (Low voltage) Pag P304
PO226 13 MIL + RSL EGR low pressure side sensor (Abnormal leaming value) P46 P304
P0473 3 MIL + RSL EGR high pressure side sensor fault (High voltage) P48 P307
PO472 1209 489 B MIL + RSL | EGR high pressure side sensor | EGR high pressure side sensor faull (Low voltage) P50 P307
PO4T71 13 MIL + RSL EGR high prassure side sensor (Abnormal leaming value) P52 P307
PO118 3 ML + AWL Cooling water lemperature sensor fault (High voltage) P5¢ P310
PoN7 10 §E 4 MIL + AWL | Cooling wates temperature sen- | Cooling water lemperature sensor fault (Low voltage) P58 P310
sar
Select by Cooling water temperatura sensor temperature abnormal
PO217 0 appiicetion high (Overheat) P58 P310
PO113 3 MIL + AWL New air ternperature sensor fault (High voltage) P60 P314
172 AC New air temperature sensor
PO112 4 MIL « AWL New air temperature sensor fault (Low voltage) P&2 P314
PO183 3 MIL + AWL Fuel temperature sensor fault (High voltage) Péd P318
PO182 174 AE 4 MIL + AWL Fuel lomp PR Fuel temperature sensor fault (Low voltage) P66 P3i8
Seiect by :
PO163 0 application Fual temperature sensor tamperature abnomal high P68 P318
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CAPITOLO 6

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO
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6.1 RICHIESTA SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

Per richiedere lo schema dell'impianto elettrico contattare il servizio assistenza e/o il Costruttore indicando

il motivo della richiesta.
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CAPITOLO 7

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

SCHEMA IMPIANTO IDRAULICO
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7.1 RICHIESTA SCHEMA IMPIANTO IDRAULICO

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

Per richiedere lo schema dell’'impianto idraulico contattare il servizio assistenza e/o il Costruttore indicando

il motivo della richiesta.

152


http://www.faresin.com/
mailto:faresin@faresin.com

e FARESIN INDUSTRIES S.p.A — Societa a socio unico
" Via dell’Artigianato, 36 - 36042 Breganze (VI) - Italia
N Cod. Fisc. - P.IVA e R.I. di Vicenza IT 03542090281 - COD. SDI AU7YEU4
Tel. +39 0445 800300 - Fax uff. Amm./Com. +39 0445 800340 — Uff. Acq./Prod. +39 0445 800390
p) www.faresin.com - faresin@faresin.com

CAPITOLO 8

Codice Manuale:
UFROOCVO011 C
Modello: FROO 6.26
Versione: CLASSIC
52 STAGE V

8 TAGLIANDI MANUTENZIONE PROGRAMMATA
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8.1 TAGLIANDI MANUTENZIONE PROGRAMMATA ESEGUITA

Compilare le tabelle sottostanti ad ogni intervento previsto dal programma di manutenzione. Occorre
indicare:

e nella sezione “Tipo di intervento” a quale intervallo si sta facendo riferimento, data, ore macchina
(visualizzabili dal contaore),

e nella sezione “esecutore” il nome e il cognome dell’addetto esecutore, nome azienda/societa
esecutrice, indirizzo azienda/societa esecutrice, timbro della azienda/societa esecutrice e firma di
dell’esecutore delle operazioni previste dal programma di manutenzione.

TIPO DI INTERVENTO ESECUTORE
Nome
Q Primo intervento
Cognome
4 500
4 1000 ‘ o
Q 1500 Azienda/Societa
U 2000
U 3000
Data / / Indirizzo
Ore macchina
Timbro
Firma
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9 SCHEDA RICEVIMENTO MACCHINA

E obbligo del cliente compilare (in stampatello) in tutti i suoi campi la tabella ed inviarla via posta o via e-
mail al Service Faresin.

CONTROLLO OSSERVAZIONI
Presenza/completezza documentazione

Presenza attrezzi previsti

Livello liquidi

Eventuali perdite da:

Olio motore

Tubazioni idrauliche flessibili

Cilindri/valvole/raccordi

Carburante

Liquido raffreddamento
Ponti/riduttori
Allentamento cablaggi

Tensioni cinghie

Funzionamento comandi

Funzionamento luci

Funzionamento strumentazione cabina

Funzionamento freni

Nome e cognome:

Indirizzo:

Numero di telefono:

Matricola macchina:

Data ricevimento macchina / /

Concessionario:
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